
izione 

Motore Tipo 

Engine Type 348 E 
Motor Type ENDURO 





649/1 

Seite 

Page 
Pagina 

SEITE 1a 

53 

57 

61 

Einzelteile für Elektrostarter 293 151 
Single Parts for Electric Starter 293 151 
Pezzi Avviamento Elettrico per 293 151 

Druckhalteventil, Ölfiltereinsatz, Zünderdeckel 
Valve, Oil Filter Element, Ignition Cover 
Valvola, Elemento Filtro Olio, Coperchio Accensione 

Reparaturwerkzeuge, Dichtungssätze 
Repair Tools, Gasket Sets 

Attrezzi, Serie Guarnizioni 



649/1 SEITE 2 



649/19 

BILD-NR. TEILE-NR. 

ILL» NO. PART NO. 

SEITE 3 

KURBELGEHAEUSE 
CRANKCASE 

CARTER MOTORE 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTTON QTY. 

DESERTZIONE QTA. 

see en 
FIG. CODICE 

1 - 3 N 293 798 

2 229 140 

3 229 160 

4 241 905 

5 850 055 

6 230 395 

7 232 761 

8 932 815 

9 250 370 

GEHAEUSE KPL. / CRANKCASE ASSY., 
COPPIA CARTER MOTORE CPLerscecvscceccsccns 

PASSHUELSE 9,3X10 / DOWEL 9,8X10 

SPINA YrBXTDuonesuun een enter euere a ne 

PASSHUELSE 1348X15 / DOWEL 13,8X15 

SPINA 13,5X1Sonun un een nen on nero en en en 

VERSCHLUSSSCHRAUBE M10X10 

PLUG SCREW M1CX10 / TAPPO M10X10eecsososs 

"WD-RING AS 30X47X7/715 

DIL SEAL 30X47X7/745 

PARAOLIO ZOXATXTI TS nn on une ne 

FUER KURBELWELLE, MAGNETSEITIG 
FOR CRANKSHAFT, MAGNETO SIDE 

PER ALBERO MOTORE, LATO MAGNETE 

WD-RING AS 25X40X7 / DIL SEAL 25X40%X7 

PARAOLIO ZSXAOXKTenn on rer enne ea nn 

FUER HAUPTWELLE 

FOR MAIN SHAFT 

PER ALBERO SECONDARIQ 

RK-LAGER 6205 E TNH C3 
BALL BEARING 6205 E TNH/25-52-15 

CUSCINETTO 6205 £ TNH / 25-52-15 oo srron0s 

FUER HAUPTWELLEs MAGNETSEITIG, 25-52-15 

FOR MAIN SHAFT, MAGNETO SIDE 

PER ALBERO SECONDARIO, LATO MAGNETE 

RK-LAGER 6303 E TNH (3 

BALL BEARING 6303E C3+ 17-47-14 

FUER VORGELEGEWELLE, MAGNETSEITIG, 17-47-14 
FOR CLUTCH SHAFT, MAGNETO SIDE 

PER ALBERD PRIMARID, LATO MAGNETE 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEsesesocenne 



649/1 

BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIG. 

TEILE-NR. 

PART ND. 

CODICE 

SEITE 4 

BEZETCHNUNSG STUECK 
DESCRIPTION -QTY. 
DESCRTIZIONE QTA. 

T e o o o 0 0 i 470 (T 0 0 S S s . e i o e et e e e e S o e e o o " = —" o = 7+ . ot o e e 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

945 

240 

241 

240 

241 

256 

256 

932 

932 

227 

751 

370 

816 

371 

871 

210 

220 

430 

033 

610 

® 4 % 55D O L OB SRS ET ER EEE OU DEE OT ET T O NS DT ER 1 

DELPUMPE KPL. (NUR IN EINZELTEILEN LIEFERBAR, 
SIEHE KAPITEL DELPUMPE) 

GIL PUMP ASSY. (ONLY SINGLE PARTS ARE AVAILABLE, 
SEE CHAPTER OIL PUMP)I 
POMPA OLIO {SOLO DA FORNIRE IN PEZZI SINGOLI, 
VEDI CAPITOLG POMPA OLIO) 

FEDERRING A6 DIN 128 / LOCK WASHER A6 
RONDELLA SPACCATAÄ Aboooeuunenereeenenene» 19 

ZYL.SCHRAUBE M6X40 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X60 / BRUGOLA M6XbDeoasosvss 3 

ZYL«SCHRAUBE M6X40 DIN 912 
ALLEN SCREW MSXAO / BRUGOLA M6X40eeassses 2 

ZYL.SCHRAUBE M6X60 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X60 / BRUGOLA M6X60eesessse 5 

ZYL2SCHRAUBE M6X70 DIN 912 
ALLEN SCREW M&X70 / BRUGOLA M6X70eccesess 3 

EINSCHRAUBSTUTZEN / NIPPLE, STRAIGHT 
RACCORDD en 0 0 nn an un ne nn a er une 1 

WINKELEINSCHRAUBSTUTZEN / ANGULAR NIPPLE 
RACCOROO ANGDLARE ao non 00 on oe na ann Rene 0 0 1 

RK-LAGER 6204 TNH C3 
BALL BEARING 6204 TNH, 20-47-14 
CUSCINETTO 6204 TNHy 20-7 Abouuneonnenne 1 
FUER VORGELEGEWELLE, KS, 20-47-14 
FOR CLUTCH SHAFT, CLUTCH SIDE 
PER ALBERO PRIMARIO, LATO FRIZIONE 

RK-LAGER 6203 TNH C3 

BALL BEARING 6203 TNHC3 17-40-12 
CUSCINETTO SFERE 6203C3 17-40-1712 oonon0n0«. 1 
FUER HAUPTWELLE», KSs 17-40-12 
FOR MAIN SHAFT, CLUTCH SIDE 
PER ALBERD SECONDARIO, LATO FRIZIONE 

AUSGLEICHSCHEIBE 407/4645/0s5 N BED 
SHIM 40/46,5/0,5 AS REQ 
SPESSORE LO/LGS/ Dy Sun onuno nenn nennen un. A RICH 
FUER VORGELEGEWELLE 
FOR CLUTCH SHAFT 

PER ALBERO PRIMARIC 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

20 

21 

21 

21 

22 

23 

TEILE-NR« 

PART NO. 

CODICE 

227 

227 

227 

227 

227 

227 

940 

611 

612 

520 

521 

522 

110 

SEITE 5 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRITIPTTION QTY. 

DESCRIZIONE QTA. 

AUSGLEICHSCHEIBE 407464957043 N BED 

SHIM 40/46,5/0+3 AS REQ 
SPESSDRE 40/55 /Oı Bone nneunn nennen u ne Ä RICH 

FUER VORGELEGEWELLE 

FOR CLUTCH SHAFT 

PER ALBERO PRIMARIO 

AUSGLEICHSCHEIBE 40/46,57/0»1 N BED 

SHIM 40/46+57/0s1 AS REQ 
SPESSORE 40/L6,5/Osloonnononnenuennnneen es Ä RICH 

FUER VORGELEGEWELLE 

FOR CLUTCH SHAFT 

PER ALBERO PRIMARIO 

AUSGLEICHSCHEIBE 34/39,5/0»5 N BED 

SHIM 34739,5/0+5 AS REQ 
SPESSORE 34/39, 5/0 Sonnen ennon nn een onen ne“ A RICH 

FUER HAUPTWELLE 

FÜR MAIN SHAFT 

PER ALBERO SECONDARIO 

AUSGLEICHSCHEIBE 34/39+,5/0»3 N BED 

SHIM 34/3995/0+3 AS REQ 
SPESSORE ZU/395/Drdesnnneneeneeeseneunene A RICH 
FUER HAUPTWELLE 

FOR MAIN SHAFT 

PER ALBERD SECONDARID 

AUSGLEICHSCHEIBE 34/39,5/0»1 N BED 

SHIM 347/39357/0+1 AS REQ 
SPESSÜORE 3473935 /Oı lsono0noe nen eueeenun ce A RICH 

FUER HAUPTWELLE 

FOR MAIN SHAFT 

PER ALBERO SECONDARID 

HALTEBLECH / RETAINING PLATE 

PIASTRA FISSAGGID CUSCINETTIevesccccesass 1 

SENKSCHRAUBE M5X12 DIN 963 
COUNTERSUNK SCREW M5X12 / VITE M5X1l2so0.. 4 

24 

25 212 

256 

315 

777 

>95 

160 

ANZUGSDREHMOMENT 5 NM 

“TIGHTENING TORQUE 5 NM (44 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRAGGID 5 NM 

AUSRUECKSCHRAUBE M12 / HEX.SCRENW M12 

VITE MIDe0 ne an 

ANZUGSDREHMOMENT 75 NM 
TIGHTENING TORQUE 75 NM (660 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 75 NM 

DELSUMPFDECKEL / DIL SUMP COVER 

COPERCHIG RETINDa 00 0 en een ann een en 

DELSIEB / DIL SIEVE / RETING OLIDesassses 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIG. 

29 

30 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 
T T T esse es ee, T 0 i ot 0 = = o o i i e st e s et e o i 2y e i ot 

nn 

230 

831 

230 

840 

250 

241 

241 

241 

229 

240 

240 

242 

242 

840 

762 

880 

861 

010 

401 

781 

850 

160 

440 

430 

690 

695 

SEITE 6 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION STY. 
DESCRIZITONE 

DICHTUNG 7/ GASKET / GUARNIZIONE ao sonen... 1 

O-RING 145-2,5 SI 60-70 SH 
O-RING 145-2,5 / ANELLO DR 145-2y5cceceses 1 

O-RING 13,3-2+4 SI 60-70 SH 

O-RING 1333-2+4 / ANELLO OR 13, 3-2yheone« 1 

ZYL»SCHRAUBE M6X25 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X25 / BRUGOLA M6X25enue nun. 6 

DICHTRING C12X18 DIN 7603 

GASKET RING C12X13 
ANELLO GUARNIZIDNE CIZXV Bo snne sone une an. 1 

SK-SCHRAUBE M12X12 / HEX.SCREW M12X12 
VITE ESAGONALE MI2X1De 000 000 nn 0 on En 00 7 

MAGNE TSCHRAUBE M12X1,5 

MAGNETIC DRAIN PLUG M12X1,5 
VITE MAGNETICA M12X1y Son eunenn ann enes ann 1 

KONTAKTSCHRAUBE M10 KPL. 

CONTACT SCREW M10 ASSY., 
VITE CONTATTO M10 CPlLeressocsscesscnncsnae 1 

PASSHUELSE 13,8X15 / DOWEL 13,8X15 
SPINA 137 8X 1 Son nnen sun n nenne runs nee 4 

STIFTSCHRAUBE M10X197 / STUD M10X197 
PRIGIONIERO u 10 5 5 7 Ze 2 
MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

STIFTSCHRAUBE M10X185 / STUD M10X185 
PRIGIONIERO MIOX1SS on 0 00 ae nun ner 0 0 0 ? 
KUPPLUNGSSEITIG 

CLUTCH SIDE 

LATO FRIZIONE 

BUNDMUTTER M10 / HEXe. NUT M10 / DADO M10. . 3 
ANZUGSDREHMOMENT 35 NM 
TIGHTENING TORQUE 35 NM (310 IN. LBe) 
COPPIA DI SERRAGGIO 35 NM 

BUNDHUTMUTTER M10 / CAP NUT M10 
DADO CIECO MIO nn nn hen a ne 1 
ANZUGSDREHMOMENT 35 NM 
TIGHTENING TORQUE 35 NM (310 IN.“LB.) 
COPPIA DI SERRAGGIO 35 NM 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIG» 

41 

42 

43 

L4 

45 

46 

46 

47 

48 

49 

TEILE-NR. 
PART NO. 

CODICE 

256 

950 

841 

940 

229 

247 

246 

246 

899 

899 

297 

899 

250 

141 

>21 

370 

140 

320 

150 

151 

784 

788 

433 

785 

SEITE 7 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION Q7Y 

DESCRTIZI ONE TA, 

STECKNIPPEL MIT UEBERW.MUTTER 

OHNE DELSCHLAUCH 

WITHOUT OIL LINE 

SENZA TUBO GLIO 

DICHTRING A8X13 DIN 7603 

GASKET RING ABX13 

RONDELLA GUARNIZIONE AB8X13u score nnnnun 05. 1 

ZYL.SCHRAUBE MEX12 DIN 912 

ALLEN SCREW M8X12 /7 BRUGOLA M8X12seececsns 1 

STIFTSCHRAUBE M8X61/15 / STUD M8X61715 

PRIGIONIERO MBX61/1S oo vun one een en une nn nn 4 

PASSHUELSE 9,8X10 / DOWEL 9,8X10 

SPINA Ie u 25 GE 8 EP EEE EG EEE ? 

BUNDBUECHSE / SLEEVE / BUSSOLAswceosvsaase 2 

AUSGLEICHSCHEIBE 16,3/25,8/0,3 N BED 
SHIM 18, 37/25+8/0,3 AS REQ 

SPESSORE 16,3/25 783 /Ord3eeonuneoesunennun ee A RICH 

AUSGLEICHSCHEIBE 16,3/25,3/0s5 N BED 
SHIM 16+,37/25»87/0+5 AS REQ 

SPESSORE 16, 3/2518 /Oyrd een enn oe nun neun ne A RICH 

LOCTITE 574 N BED 

LOCTITE 574 ORANGE 50 CCay AS REQ 

LOCTITE 574 ARANCIO 50 CCosraseseneeennnne A RICH 

FLAECHENDICHTUNGSMITTEL, 50 CCM 

SEALING COMPOUND 

PASTA GUARNIZIONE 

LOCTITE 648 GRUEN N BED 

LOCTITE 648 GREEN 5 GRay AS REQ 

SCHRAUBENSICHERUNG HOCHFEST, 5 GR. 
HIGH STRENGTH BOND 

"PASTA FISSAGGIO VITI FORTE 

SCHMIERPASTE MOLYKOTE G-N N BED 

MOLYKOTE G-N 1006R., SLIDE PASTE . AS REO 

100 GRe 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 

LOCTITE 221 VIOLET 10 CC AS REQ 
LOCTITE 22% VIOLETTO, 10 Clorosnsussenee« A RICH 

LOCTITE 2293, 10 CCM 

LOW STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 
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OELPUMPE 

OIL PUMP 

POMPA OLIO 

BILO-NR. TEILE-NR. .BEZEICHNUNG STUECK 

ILL» NO. PART NO. DESCRIPTION QTYe. 
FIG. CODICE DESCRIZITONE QTA. 

1 250 370 DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEeessosascse 1 

2 N 212 569 SAUGPUMPENGEHAEUSE KPL. 
SUCTION PUMP HOQUSING ASSYer 

CORPO POMPA ASPIRANTE CPLevesccscscacsane 1 

3 N 237 647 PUMPENWELLE / PUMP SHAFT / ALBERO PUOMPA.. 1 

4 - 232 980 NADELROLLE A3X15+8 G3 DIN 5402 
NEEDLE PIN 3X15,8 / GRANO 3X1583enese.n 0. 2? 

5 N 256 137 SAUGDREHKOLBEN MIT ROTOR KPL. 
SUCTION INNER AND OUTER ROTOR 

ROTORE INTERND E ESTERND ASPIReroescsases 1 

6 232 970 NADELROLLE 8B4X25,8 63 DIN 5402 

7 N 212 572 DRUCKPUMPENGEHAEUSE 
PRESSURE PUMP HOUSING 

CORPO POMPA PRESSIODNE. son non nenn ee essen es e 7 

8 230 870 WO-RING B 11X17X4 / OIL SEAL 11X17X4 
PARAOLIO ?TX}?XA‘OO...Q...I.I.O...QOG"O. 2 

9 N 256 117 DRUCKDREHKOLBEN MIT ROTOR KPL. 
PRESSURE INNER AND DUTER ROTOR 

10 212 580 PUMPENDECKEL / PUMP COVER 
COPERCHID POMPÄc2 0 2 1 ee re ea ee ee ren ne 1 

11 827 590 ANLAUFSCHEIBE 10+1/1771 N BED 
THRUST WASHER 1017/1771 AS REQ 

hRASAMENTS 3611/17/1.C‘l....".....‘.é"" A RICH 

12 N 932 840 NADELROLLE 3X19+8 G2 DIN 5402 
NEEDLE PIN 3X19+8 G2 DIN 5402 

13 N 235 777 PUMPENRAD 27 Z / PUMP GEAR 27 Ter 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIGe 

TEILE-NR., 

PART NO. 

CODICE 

SEITE 10 

STUECK 

QTYe. 

TS A A TS e =t S S M Mt e o e e e A - > - TS WD S A D M G D - a - — - - — — = 

899 784 LOCTITE 574 

LOCTITE 574 ORANGE 50 CC», 

FLAECHENDICHTMITTEL, SO CCM 
SEALING COMPOUND 

PASTA GUARNIZIONE 
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BILD-NR. TEILE-NR. 

ILLe NO. PART ND. 

SEITE 13 

KURBELWELLE, AUSGLEICHS-U. STARTERTRIEB+ ZYLINDER 
CRANKSHAFT, BALANCER- AND STARTER DRIVE, CYLINDER 

ALBERD MOTORE, CONGEGNG ALBEROC COMPENSAZIONE E 
AVVIAMENTO ELETTRICD, CILINDRO 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTTIOCN QTY. 

DESCRTZIONE QTA. 
nn . — " - M A rn a a i - — - T mn m mn v Y R e T A W v A . . S A - s W Mer M CE W " - . W YD Am oy Mo A . " o —— = 

FI. CODICE 

1 N 294 040 

2 247 390 

3 832 235 

4 927 400 

4 927 401 

5 946 015 

6 246 570 

7 293 459 

8 292 822 

KURBELWELLE KPL+ / CRANKSHAFT ASSYer 

ALBERO MOTORE CPLoro een onen eernns 1 

HUB 70,4 MM 

STROKE 70,4 MM (217716 INCH) 

CORSE 70,4 MM 

DISTANZRING 35,2750/4 

DISTANCE RING 35+2/50/4 

DISTANZIALE 35, 2/50 /.uvouenneeeneen nun es 1 

RK-LAGER 8207 E TNH C3 

BALL BEARING 6207E TNH 35-72-17 

AUSGLEICHSCHEIBE 35,4/4370%,1 | N BED 
SHIM 35,47/4370s1 AS REQ. 

SPESSORE 35,4/43/Or lesen unnno nennen nn A RICH 

AUSGLEICHSCHEIBE 35,4/43/0,2 N BED 

SHIM 35,4/437/0»2 AS REQ 

SPESSORE 35h /L 3/0 ne onnnenun nenne en nn A RICH 

SCHEIBENFEDER.6X9 DIN 6888 

WOODRUFF KEY 6X9 / LINGUETTA 6XJsessen0ne 1 

SCHEIBENFEDER 4X5 DIN 6888 

WODDRUFF KEY 4X5 / LINGUETTA 4X5scescccces 3 

AUSGLEICHSTRIEB KPL. 

BALANCE DRIVE ASSYor 

CONGEGND ALBERO COMPENSAZIONEessescscssses 1 
NUR GEGENRAD MIT AUSGLEICHSRAD GEMEINSAM 

AUSTAUSCHEN 

REPLACE ONLY BOTH GEARS TOGETHER 

CAMBIARE SOLO I 2 INGRANAGGI IN COPPIA 

PRIMAERTRIEB KPL“ / PRIMARY DRIVE ASSYer 

TRASMISSIODNE PRIMARIA CPLeo1o sense rneones 1 
NUR ANTRIEBSRAD UND KUPPLUNGSKORB KPL. 

GEMEINSAM AUSTAUSCHEN 
REPLACE ONLY DRIVE GEAR WITH 

CLUTCH DRUM ASSYar 

CAMBIARE SOLO L* INGRANAGGIO E LA 

CAMPANA FRIZIONE INSIEME 



649/53 

BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIGe 

10 

11 

11 

11 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

932 

237 

944 

944 

944 

095 

885 

461 

462 

465 

W SEITE 14 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTYe. 
DESCRTZIONE QTA. 

RK-LAGER 6304 E TNH (3 

BALL BEARING 6304E TNH 20-52-15 

CUSCINETTO S304E TNH C3 20-52-15 sono... 2 

AUSGLEICHSWELLE / BALANCE SHAFT 

ALBERO DI COMPENSAZIONE ns ass ernennen nenne nn. 1 

AUSGLEICHSCHEIBE 20,5/3070,3 N BED 
SHIM 20,5/30/0+,3 AS REQ 
sSPESSDRE 20535/30704 Bea ununun onen en nun nn Ä RICH 

AUSGLEICHSCHEIBE 20+5/30/0+5 N BED 
SHIM 20,57/30/055 AS REQ 
SPESSORE 2LOIS/EDJ DS nn ne nenn une hun en en A RICH 

AUSGLEICHSCHEIBE 20,5/30/0,15 N BED 
SHIM 20,5/30/0,15 AS REQ 
SPESSORE 20,53/30/0, 15 u oe no on nn en ur on non 5% Ä RICH 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

N 259 

245 

232 

232 

234 

227 

945 

242 

N 234 

075 

620 

165 

890 

350 

230 

757 

790 

052 

FREILAUF 45,665X62,332X13 

SPRAG CLUTCH 45,665X62+332X13 

RUOTA LIBERÄA „5r665X621332X 130 0 on n on 000. 

SPRENGRING 62 / SNAPRING 62 / SEEGER 62». 

INNENRING / BUSHING / BUSSOLAssosensonune 

NADELKAEFIG K 25X29X17 

NEEDLE BEARING 25X29X17 

GABRIA A RULLI PSEXZINT Tone nn nenn nun u 5 55 

FREILAUFRAD 37 Z / FREE WHEEL GEAR 37 Tas: 
INGRANAGGIO LIBERO 37 Doronsoeuonsooseense 

ANLAUFSCHEIBE 18+2/34/2 
THRUST WASHER 1842/34/72 

RASAMENTO Es 2/3hV Duoennonuonne en nn eniee ne. 

SPERRKANTRING 18 DIN 128 A 

LOCK WASHER 18 / RONDELLA SPACCATA 18400 

SK-MUTTER M18X1,5 HOEHE 6,5 
HEXe NUT M18X1+5 / DADO M18X7135¢0cc0esssas 
ANZUGSDREHMOMENT 90 NM 

TIGHTENING TORQUE 90 NM (800 IN«LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 90 NM 

ZWISCHENRAD 81/15 Z / 'IDLE GEAR 81/15 Tor 
INGRANAGGIO INTERMEDIO 831/15 Derecscsoscses 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIGe 

22 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 
nn nn an —— o —— A A —— mern " L . S . — " ———— Tin MER are ——— T — T A > —————— - - Y — mann m 

293 

215 

215 

215 

216 

245 

230 

223 

250 

250 

870 

400 

420 

555 

115 

430 

820 

161 

290 

300 

SEITE 15 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTTION QTY. 

DESCRIZIONE QTA. 

KOLBEN KPL. 79,5 MM 

PISTON ASSYar 79,5 MM 

PISTONE CPla.r 79+5 MMenooeo nenne een n ne 1 

MIT RINGEN, STANDARD "At 79,49 MM 

STANDARD *B' 79,50 MM 

WITH RINGS, STANDARD 'A' 79,49 MM 

STANDARD "B* 79,50 MM 

CON SEGMENTI, STANDARD "A 79,49 MM 
STANDARD 'B'" 79,50 MM 

DFSDE-RING 7945/72X3 
DIL SCRAPER RING 79,5 MM 

SEGMENTO RASCHIAOLIO 79,5 MMisveosoessoses 1 

STANDARD 

STANDARD 

STANDARD 

M-RING 79,5/72+,9%X1»25 

TAPERED COMPRESSION RING 79,5 MM 

SEGMENTO CONICO 79,5 MMeoseene ur onen ne. 1 

STANDARD 

STANDARD 

STANDARD 

R-RING 7955/7219X145 
RACTANGULAR RING 79,5 MM 

SEGMENTO R 79,5 MMenoonn seen ereneneren ne 1 
STANDARD 

STANDARD 

STANDARD 

KOLBENBOLZEN 22X15X55 
PISTON PIN 22X15X55 / SPINOTTO 22X15X55.. 1 

NULLHAKENRING 22 / CIRCLIP 22 
SEEGER SPINDTTO Dias ueeonenenennenesrenes 2 
ACHTUNG: NUR EINMAL VERWENDBAR 

FUER MONTAGE WERKZEUG 877 017 VERWENDEN 
ATTEN TION: USE ONLY ONCE 

FOR FITTING, USE TOOL 877 017 

ATTEN DZ TION E: USARE SOLO UNA VOLTA 

"MONTARE CON ATTREZZO 877 015 

DICHTUNG f GASKET / GUARNIZIONEsons.onn0us 1 

ZYLINDER / CYLINDER / CILINDROsessos 0.0... 1 

a! 79,50 - 79,512 MM - "Br 79,512 ~ 79,524 MM 
PAY 79,50 - 79,512 MM - 'B* 79,512 ~ 79,524 MM 
TA' 79,50 - 79,512 MM - !B' 79,512 = 79,524 MM 

O-RING 12-3 FPM 70-80 SH / O-RING 12-3 
ANELLO OR I Ze VE 1 

O-RING 234-3553 FPM 70-80 SH 

O-RING 23,4-3,53 / ANELLO DR 2374-3, 530°. 1 
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BILD-NR. 

ILL. ND. 

FIG.» 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

TEILE~NR. 

PART NO. 

CODICE 

260 

260 

293 

297 

297 

899 

603 

601 

394 

431 

433 

785 

SEITE 16 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 
DESCRIZIONE QT A. 

O-RING 31934~3,53 FPM 70-80 SH 

G-RING 31,34-3,53 /7 ANELLOD OR 31,34-3,53, 1 

DAEMPFERGUMMI / SILENCING RUBBER 
-PROFILO GOMMA u 000 0 0 m 00 00 0 ee ne 0 nn « 2? 

DAEMPFERSCHLAUCH 67 MM 

SILENCING TUBE 67 MM / TUBO GOMMA 67 MMe. 2 

DAEMPFERSCHLAUCH 22 MM 

SILENCING TUBE 22 MM / TUBO GOMMA 22 MMes O 

KURBELWELLENSATZ / CRANKSHAFT REPAIR KIT 

GRUPPO BIELLA CPL‘}ot.cson.c..c&o.cuoolato 1 

LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 N BED 
LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GRer AS REQ 
LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GRejpecscocsesccenss A RICH 

ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST, 10 GR. 

TD PREVENT METAL GALLING 

PER EVITARE CORROSIONE 

SCHMIERPASTE MOLYKOTE G-N N BED 
MOLYKOTE G-N 100GR., SLIDE PASTE AS REQ 
MOLYKOTE G-N 100G+PASTA DI SCORReecessssse A RICH 

100 GR. 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 
LOCTITE 221 VIOLET 10 CCer AS REQ 
LOCTITE 221 VIOLETTO} 10 CCoyossoonsisner Ä RICH 
LOCTITE 221+ 10 .CCM 

LOW STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 
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6-GANG GETRIEBE 

6-SPEED TRANSMISSION 

TRASMISSIONE & VELOCITA 

BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILL. NO. PART NO. DESCRIPTION QTYe. 

FIGe CODICE CESCRIZIONE QTA. 

1 - 24 281 145 GETRIEBESATZ &6-GANG 3456 
. TRANSMISSION SET, & SPEED 3,56 

CAMBID CPLer [e) MARCE Zredbesenononsnseunes 1 

1 237 409 VORGELEGEWELLE 10 Z / CLUTCH SHAFT 10 Ter 
ALBERO PRIMARIO 0 Dovysosenanensesueunnee 1 

2 232 665 NADELKAEFIG K 20X24X10 
: NEEDLE BEARING 20X24X10 

3 234 886 LOSRAD 22 Z /7 FREE PINION 22 Tas 
INGRANAGGIO 22 Duteooosuneeun nen euere ne hi 
6. GANG,» VORGELEGEWELLE 

6TH SPEED, CLUTCH SHAFT 

6A VELOCITA, ALBERO PRIMARIO . 

4 227 470 ANLAUFSCHEIBE 24492/2745/155 
. = THRUST WASHER 24+2/27,5/1»5 

RASAMENTO 2A 2/27 15/1 Dessen n une unen nn. 1 

5 245 340 SPRENGRING 24 / SNAPRING 24 / SEEGER 24. 4 

6 235 262 SCHALTRAD 16719 Z / GEAR PINION 16/19 Tar 
INGRANAGGIO 16/19 Doro nneeeeerserens 1 

2e/he GANG, VORGELEGEWELLE 

3RD/4TH SPEED, CLUTCH SHAFT 

3A/4A VELOCITA» ALBERO PRIMARIO 

7 227 440 ANLAUFSCHEIBE 20,2/27,5/1 
THRUST WASHER 20+2/27,5/1 
RASAMENTO 2012/27 5 line eneonennereren se 7 

8 232 660 - NADELKAEFIG K 20X24X10 F 
“NEEDLE BEARING 20X24X10 

GABBIA A RULLI 20X24X10sesvssncenssssscess 2 

9 234 866 LOSRAD 21 Z / FREE PINION 21 Tas 
INGRANAGGIO 21 Doso sun moon eueenenesseanne 1 

5« GANG, VORGELEGEWELLE 

5TH SPEED, CLUTCH SHAFT 

5A VELOCITAs ALBERO PRIMARID 

10 -234 829 0 FESTRAD 13 Z 7 GEAR 13 Tor 
INGRANAGGIO 13 Doyanoeun unse neneeaneseen ne q 
2e GANG, VORGELEGEWELLE 

2ND SPEED, CLUTCH SHAFT 

2A VELOCITA, ALBERO PRIMARIO 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIG. 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

SEITE 20 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTTON QTY. 
DESCRTIZIONE QTAs 

o e o At - W 7O > A i e ot s e o o 
nn 

13 

14 

i
 

w
i
 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

237 890 

232 740 

234 819 

227 460 

234 879 

227 490 

234 858 

234 338 

234 994 

944 468 

234 809 

HAUPTWELLE / MAIN SHAFT 

ALBERO SECONDART Deo one nen 0 0 ne ee an sn 05 1 

NADELKAEFIG K 21X25X10 

NEEDLE BEARING 21X25X10 

LOSRAD 30 Z 7 FREE PINION 30 T., 
INGRANAGGIO 30 ED 1 
2a GANG, HAUPTWELLE 

ZND SPEED, MAIN SHAFT 

2A VELOCITA, ALBERO SECONDARID 

ANLAUFSCHEIBE 22/30/18 

THRUST WASHER 22/30/1,38 
RASAMENTO 2P/ZED/ Ir Bm on onunonnn ernennen nn 2 

SCHALTRÄD 23 Z 7 GEAR PINION 23 Tor 

INGRANAGGIO 23 Datonuo-ooooujcooo.ouo:ocn 1 
5. GANG: HAUPTWELLE 

STH SPEED, MAIN SHAFT 

SA VELOCITAy ALBERO SECONDARIO 

WINKELRING 22/3072,8 

ANGULAR RING 22730/72358 

ANELLO ANGUOLARE Z2/3D/ Or donneonnonnunnnen 1 

LOSRAD 25 Z / FREE PINION 25 Tor 

INGRANAGGIO 25 Deoraoaeeoeennonssesaresen ne 1 
4s GANG, HAUPTWELLE 

4TH SPEED, MAIN .SHAFT 
. 4A VELOCITAs ALBERO SECONDARIO: 

LOSRAD 27 Z / FREE PINION 27 Tay 
INGRANAGGIO 27 Doyaono oo un onen onen se nn. 1 
3« GANG, HAUPTWELLE 

3RD SPEED, MAIN SHAFT 

3A VELOCITA, ALBERO SECONDARIO 

SCHALTRAD 2% Z / GEAR PINION 21 Tas 
INGRANAGGIO 213 Dersonunsnenonnenneunennne 1 
6% GANG, HAUPTWELLE 
6TH SPEED, MAIN SHAFT 

6A VELOCITA, ALBERO SECONDARID 

ANLAUFSCHEIBE 20,5/30/19 

THRUST WASHER 20+5/30/1 
RASAMENTO 2035/3071000 00 000m 00 nr HR En ES En % 1 

LOSRAD 34 Z / FREE PINION 34 Tor 
INGRANAGGIO 34 Daorsaesen es nennen ne 1 

1e GANG, HAUPTWELLE 
1ST SPEED, MAIN SHAFT 
1A VELOCITA» ALBERO SECONDARIO 



64974 . ' SEITE 21 

BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILL». ND. PART NO. DESCRTIPTTON QTYe. 
FIGe CODICE DESCR T ZIONE QTA. 

22 227 430 - ANLAUFSCHEIBE 17,2/30/1 
THRUST WASHER 1727/3071 

.RASAMENTOD 171,2/30/1oo0enson ons eonunon.0 0. . 1 

23 ‘ ’ 245 390 SICHERUNGSBLECH NA24 / TAB WASHER NAZ24 
RONDELLA SICUREZZA NA24ecsecscosccoccscns 1 

24 242 650 SK-MUTTER M20X1,5 HOEHE 12 
HEX=» NUT M20X1»,5 / DADO M20Xi1r5eroneesene 1 
ANZUGSDREHMOMENT 100 NM 

TIGHTENING TORQUE 100 NM (880 IN.LB.) 
COPPIA DI SERRAGGIO 100 NM 

25 237 636 SCHALTWELLE MIT KLINKE KPL. 
) SHIFT SHAFT WITH PAWL ASSYer 

ALBERO TAMBIO CDN ARPIONISMOsCPLeseeoo.6s 1 

26 248 925 INDEXHEBEL KPLs ./ INDEX LEVER ASSYer 
LEVA INDEX CPLesrooeeeoneeno ones sen on sten ee 1 

27 827 590 ANLAUFSCHEIBE 10,1/17/1° 
' THRUST WASHER 10171771 

RASAMENTO 10,1/17/Iaaenenuennn esse. ennnn 1 

28 239 820 INDEXFEDER / INDEX SPRING / MOLLA INDEX... 1 

29 247 570 DISTANZHUELSE / SPACER / DISTANZIALEe ee... 1 

30 946 870 SCHEIBE 14457229571 /7 WASHER 144572295/ 
RONDELLA 144572215 / Ion on nooosennueneneoc.e 1 

31 239 640 HAARNADELFEDER I SPRING / MOLLAsoseresese 1 

32 N 250 460 O-RING 11-27 FPM 70-80 SH 
O-RING 11-27 / ANELLO OR 11-2 Tanne. os 1 

33 _ 239 830 KLINKENFEDER /7 SPRING / MOLLAsesesnosee0e i 

34 258 955 SCHALTWALZE KPLe 7 SHIFT DRUM ASSYar 
) DESMODROMICO CPleoreoeoonnesooenereseeseenne j 

35 258 777 SCHALTGABEL KPL. 7 SHIFT FORK ASSYer 
FORCHETTA CAMBID CPLoysonoonnenonsorsenee 1 

5s/6. GANG 

STH/6TH SPEED 

SA/6A VELOCITA 

36 258 769 - SCHALTGABEL KPLe / SHIFT FORK ASSYa, 
FORCHETTA CAMBIO CPLegsececscasssscescsosocs 1 

Zefäs GANG 

ZND/4TH SPEED 

2A/SA VELOCITA 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIG«e 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

SEITE 22 

STUECK 

QTY. 

QTA. 
men mn men un mu m Hu " Me da — ] T o Min Ten At — Men me Me —— " . m ren i . - A ————— VA o s - a an nm -~ m o a m - o 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

258 757 

258 780 

. N 430 110 

297 431 

899 785 

N 897 330 

SCHALTGABEL KPL. / SHIFT FORK ASSYe: 
FORCHETTÄ CAMBIO CPLeyesenusenenneensnnne 

1e /3« GANG 

1ST/3RD SPEED 

1A/3A VELOCITA 

SCHALTSTANGE / GUIDE PIN / ASTA FORCHETTA 

DO-RING 10-2+,7 NBR 70-80 SH 

O-RING 10-2,7 / ANELLOD OR 10-21 7oonnnensn. 

ARE DD S PD RT T ERREGER DE IB TR DT RR TOT ET EI RE SE 

FUSSCHALTHEBEL KPL. 

SHIFT LEVER ASSY, 

LEVA CAMBID CPL. 

RR EBERIERERPTTrRRER ER ER CR TO RT CE A Tree 

KETTENRAD 

SPROCKET 

PIGNONE 

LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 

LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GRer 
LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GRestasseonsuosenane 
ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROSTs 10 GR. 
TO PREVENT METAL GALLING 

PER EVITARE CORROSIONE 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST 
LOCTITE 221 VIOLET 10 CCay 
LOCTITE 221 VIDLETTO, 10 CCoroaeonnseene.s 
LOCTITE 221, 10 CCM 

LDW STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 

LITHIUMSEIFENFETT 

LITHIUM-BASE GREASE, 250 GRaey 
GRASSO LITHIUM, 250 GReyassasosesennonssane 

250 GR. 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 
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KUPPLUNG» KICKSTARTER-ANTRIEB 

CLUTCH, KICK START DRIVE 

FRIZIONE,;, RUCTISMO DELLA MESSA IN MOTO 
Te 

BILD-AR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 

ILL. NO. PART ND. DESCRTI®PTTION QTY. 

FIG» CCDICE DESCRIZIONE QTA. 
| en in rn S N T . M m . — o Men mei A e T P S S P WD Mn S Mn R AN R A R S S v T T A er m - b e o v 

1 227 600 ANLAUFSCHEIBE 20,2/35/3 
THRUST WASHER 20,2/35/3 

RASAMENTO 2012/35 /3eonn0 00 see nenn enen nee 2 

2 232 700 INNENRING / INNER RACE / BOCCDLAce ser... 1 

3 232 650 NADELKAEFIG K 25X29X10 
NEEDLE BEARING 25X29X1Q 

4 292 822 PRIMAERTRIEB KPL. / PRIMARY DRIVE ASSY., 

TRASMISSIONE PRIMARIA CPlLerescscssesccans 1 

NUR ANTRIESSRAD UND KUPPLUNGSKORB 

‚GEMEINSAM AUSTAUSCHEN 

REPLACE ONLY DRIVE GEAR WITH 

CLUTCH DRUM ASSYan 

CAMBIARE SOLO L* INGRANAGGIO E LA 

CAMPANA FRIZIONE INSIEME 

5 259 570 STUETZTELLER / INNER PLATE 
PIATTO PGRTAMDLLE..-o..o‘ooooc.aooooo-'oé 1 

6 259 050 BELAGLAMELLE 3,0 MM 

FRICTION PLATE 3,0 MM 

DISCO FRIZIONE GUARNITO 3,0 MMessesnunune 7 

7 : 259 555 STUETZLAMELLE / CLUTCH PLATE 1,5 MM 

DISCO FRIZIONE 1,5 MMeooo nase nn ana ne ? 

8 259 775 " MITNEHMER 7/ CLUTCH HUB / MOZZO FRIZIONE.. 1 

9 245 320 SICHERUNGSBLECH NA2O / TAB WASHER NA2O 

10 242 605 "SK-MUTTER M18X1+5 / HEXe NUT M18X1,5 
DADO MIEX1y Soon een nee er eo r a ae 1 

ANZUGSDREHMOMENT 120 NM 

TIGHTENING TORQUE 120 NM (1000 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 120 NM 

11 239 625 KUPPL.FEDER DM14,6 D293 L3441 

CLUTCH SPRING 34,1 / MOLLA FRIZIONE 34,1 6 

FEDERN NUR SATZWEISE WECHSELN 

CHANGE SPRINGS ONLY SETWISE 

CAMBIARE SOLO TUTTA LA SERIE 

12 ~ 13 259 597 DRUCKPLATTE KPLa. / RETAINING PLATE ASSYas 
PIATTO DI SPINTA CPlorsooesunneennonson se E 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIGe 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

25 

26 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 
Tun mer - Te mm A Turm Gr Cem ame - - .t man web mie — ie mu A . - T M —————— - S W S W W S P M G S N W W ST N AN A = i i ——— 

259 

232 

945 

241 

235 

237 

944 

945 

239 

228 

227 

234 

234 

927 

927 

245 

594 

130 

750 

770 

765 

621 

468 

660 

762 

210 

880 

.157 

162 

475 

475. 

350 

SEITE 26 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTTON QTY. 

DESCRIZIONE QTA,. 

DRUCKPLATTE / RETAINING PLATE 

PIATTO DI SPINTAosnu een n onen oo onen una 0. 4 

DRUCKLAGER 3%X20X8+,5 

THRUST BEARING 8X20X8,5 

CUSCINETTO REGGISPINTA 8X20X8H5Sesrennen on 1 

FEDERRING A5 DIN 128 / LOCK WASHER AS 

RONDELLA SPACCATÄ denuneunueneeeerenesnee« 6 

SK-SCHRAUBE M5X25 DIN 933 

HEXs SCREW M5X25 / VITE ESAGONALE M5X25.. 6 

ZWISCHENRAD KPL. 

IDLER GEAR ASSYe 26 Ten 

INGRANAGGIO INTERMED. CPL» 26 Desenscccsnn 1 

STARTERWELLE / KICK START SHAFT 

ALBERO M/Maeun nen ande 1 

ANLAUFSCHEIBE 20,5/30/1 

THRUST WASHER 205730719 

RASAMENTO 2015/30 /1unn na one oo nennen nn... 2 

SICHERUNGSRING 20X1¢2 DIN 471 

RETAINING RING 20X1,2 / SEEGER 20X1s 2es0. 1 

KICKSTARTERFEDER / KICK START SPRING 

MOLLA RITERND M/IMeo nee 0 ne ne een ne 4 

SPERRAD / RATCHET GEAR / INNESTO M/Meeoss 1 

ANLAUFSCHEIBE 22+2/25+5/71 

THRUST WASHER 22s2/2555/1 

RASAMENTO 22+:2/255 /Ieocesonnenenuenann ne 1 

STARTERRAD KPL. 

KICK START GEAR ASSY“.30 Ton 

INGRANAGGIO M/M CPL430 Dersssncocansssssa 1 

SCHRAUBENRAD 18 Z / HELICAL GEAR 18 Tor 

FNGRANAGGIO CONTAGIRI 18 Depencossasccssns 1 

ANLAUFSCHEIBE 22+5/30/0+s5 

THRUST WASHER 22,5/30/0,5 

RASAMENTO 25/30/01 5e nun none nennen er. q 

ANLAUFSCHEIBE 22,57/3070,5 N BED 
THRUST WASHER 2245/30/0,5 AS REQ 

RASAMENTO 225/30 7/0450 o0 0000 euer een sen 005 A RICH 

DRAHTSPRENGRING 19+5X1 / CIRCLIP 19,5X1 

ANELLO DI SICUREZZA 1995X1eseesscceccsnsss 1 
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BILD-NR. 

NO. ILL. 

FIG» 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

53 

34 

35 

36 

37 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

248 

248 

248 

239 

232 

229 

260 

840 

259: 

243 

899 

297 

180 

175 

959 

537 

440 

210 

210 

991 

782 

340 

788 

431 

SEITE 27 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTTION QTY. 

DESCRIZIONE QTA. 

KICKSTARTERHEBEL KPL,. 

KICK START LEVER ASSYer 

PEDALE M/M CPLoruo0 oe nee teaser en ne 1 

KICKSTARTERHEBEL VERSCHLOSSEN 

KICK START LEVER / PARTE SUPERIORE M/ Mess 1 

KICKSTARTERNABE 7 KICK START HUB 

PARTE INFERIORE M/Mou0 oe sen nenne nen ee 1 

DRUCKFEDER DM 4,1 01,25 L 8 

COMPRESSION SPRING 8 MM / MOLLA 8 MMaeases 1 

KUGEL 7/32 III DIN 5401 / BALL 7/32 

SFERA Fe 1 

SPANNHUELSE 6X20 DIN 1481 
DOWEL TUBE 6X20 / PERNC TENDITORE 6X20sse 1 

MUFFE / RUBBER SLEEVE / GOMMIND PEDALEe.. 1 

ZYL.SCHRAUBE. M8X30 DIN 912 

ALLEN SCREW M8X30 / BRUGOLA M8X30sssessee 1 
‘; 

KUPPLUNGSKORB / CLUTCH DRUM 

CAMPANA FRIZIONEws s sone nun ern ernennen nn se 1 

SENKNIET 5X12 DIN 661 / RIVET 5X12 

RIVETTO Si Een re ee Ten nn 8 

LOCTITE 648 GRUEN N BED 

LOCTITE 648 GREEN 5 GRay \ AS REQ 

SCHRAUBENSICHERUNG HOCHFEST, 5 GR. 

HIGH STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, FORTE 

LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 N BED 

LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GRer AS REQ 

ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST+ 10 GR. 

“TO PREVENT METAL GALLING 

PER EVITARE CORROSIDNE 
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649/68 SEITE 

KUPPLUNGSDECKEL, DREHZAEHLERANTRIEBy ELEKTRO- 

CLUTCH COVER, 

STARTER 

REVOLUTION CDUNTER DRIVE, ELECTRIC 

STARTER 

COPERCHIO FRIZIONE, COMANDD CONTAGIRI, MOTORIND 

D’AVVIAMENTO 
m nu mn — a mn ame mu m — mm — ma m m mn er An mn here men men re Arm — un me ir ————— — Mer ME —————_— rn ea —— ie mr rn 

BILD-NR. TEILE-NR. 

ILLe NO. PART NO. 

FIG. CODICE 
un mn un — u in m —— en den tet 7" o - mn ame M- m — mern re m Me me Mn Mu Min dm ——— Mur Ma — o Mir -~ - ——— MA im = = mm A A Ast dm me mir Me —— me en Ama 

1 -5 N21I0 

2 949 

3 229 

A 224 

5 N 259 

5 N 259 

5 930 

7 831 

8 232 

9 240 

117 

030 

230 

230 

949 

945 

715 

260 

150 

319 

KUPPLUNGSDECKEL KPL. 

CLUTCH COVER ASSYer. 

COPERCHIO FRIZIONE CPLeoresoreereoenunn en. 

MIT 30 GRAD AUSRUECKSTEIGUNG 

WITH CLUTCH RELEASE ANGLE 30 DEGREES 

CON ANGOLO DI DISINNESTO 30 GRADI 

HR-KERBNAGEL 3X8 DIN 1476 / DRIVE PIN 3X3 

S5SPINA ED 7 SE 

LAGERBOLZEN / JOURNAL BOLT / SPINAse oo... 

SEILZUGROHR 7 TLUTCH CABLE TUBE 

BOCCOLA PER CAVO FRIZIDNE sn en een nn en a0 nn 5 

AUSRUECKTELLER KPL. / RELEASE CAM ASSYor 

CHICECIOLA FRIZIONE CPLavwsnesacssnsscansae 

FUER KUPPLUNGSDECKEL MIT ROHTEILNUMMER 

6210 115» MIT 30 GRAD AUSRUECKSTEIGUNG 

FOR CLUTCH COVER WITH RAW MATERIAL NO. 

6210 115y WITH 30 DEGREES RELEASE ANGLE 

PER COPERCHIO FRIZIONE CON CODICE DEL 

GREZZO 6210 115, ANGOLO DISINNESTO 30 GRADI 

AUSRUECKTELLER KPL. / RELEASE CAM ASSY., 

CHICCCIOLA FRIZIONE CPLeysoenuonnenesnece 

FUER KUPPLUNGSDECKEL MIT ROHTEILNUMMER 

6210 110, MIT 25 GRAD AUSRUECKSTEIGUNG 

FOR CLUTCH COVER WITH RAW MATERIAL NO« 

6210 110, WITH 25 DEGREES RELEASE ANGLE 

PER COPERCHIO FRIZIONE CON CODICE GREZZO 

6210 110» CON ANGOLO DISINNESTO 25 GRADI 

WD-RING AS 35X47X7 / QOIL SEAL 35X47X7 

PARACLIDO ZIXLTKTuon 00 nn nn on oe en 5 

WD-RING AS 22X32X7 / DIL SEAL 22X32X7 

PARAOLIO DIXZ3OCXKTonu ann nano nn ee rennen 

KUGEL 12 III DIN 5401 / BALL 12 MM 

SFERÄ 12 MMa 00 an nn 0 0 an 0 nn ee ee us en 5 

GEWINDESTIFT M3X30 

ADJUSTMENT SCREW MEX30 / VITE M8X3Deese ss 

29 

STUECK 

QTYa 

QTA. 
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BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 

ILL. NG. PART NO. DESCRIPTION QTY. 

FIGe CODICE bDESCRIZIONE QTA. 

10 942 670 SK-MUTTER M3 SW 11 / HEXe NUT M8 

DADO Mioneernenuuueuen eos een ne 1 

11 239 901 BLATTFEDER / FLAT SPRING 7 MOLLAseassesas 1 

12 841 680 TAPTITE-SCHRAUBE M5XB 

TAPTITE SCREW M5X8 / VITE TAPTITE MSX8see 1 

ANZUGSDREHMOMENT 5 NM 

TIGHTENING TORQUE 5 NM {44 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 5 NM 

13 239 635 ZUGFEDER / SPRING /7 MOLLAs ser s nn nenn 000 1 

14 237 840 ANTRIEBSWELLE / DRIVE SHAFT 

ALBER ING CUNT&GIRE.:;;.-oao-qbouaooocooeo 1 

15 945 710 SICHERUNGSSCHEIBE 5 DIN 6799 

RETAINING RING 5 / SEEGER Ssavecnsasssrassce 1 

16 932 740 NADELROLLE 2X11,8 G2 DIN 5402 

NEEDLE PIN 2X11,8 / GRAND 2X117 Su o0eos0».. 1 

17 234 170 SCHRAUBENRAD 17 Z / HELICAL GEAR ASSY.>» 

INGRANAGGIO 17 Days mon oa nee nennen. une 1 

18 927 945 SCHEIBE 6,2/12/1 / WASHER 8» 2/1271 

RONDELLA Or 2/12 Ian o on ou ann under ne an. 1 

19 N 430 600 O-RING 12-1,5 NBR 70-80 SH 
O-RING 12-145 Ä ANELLO OR 12-1ı75eosor..0%% 1 

20 241 070 HOHLSCHRAUBE / BANJO BOLT / RACCORDDe an.» 1 

21 ‚930 500 WD-RING ADF 8X11%X3/4,5 

DIL SEAL 6X11X374,5 /7 PARAOLID 8X11X374+5 1 

22 250 380 DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEs ass oan.0%» 1 

23 241 8311 ZYL“SCHRAUBE M&X35 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X35 / BRUGOLA M6X3S5esecsscs 9 

24 830 890 DICHTRING 6+2/8+9/1 

GASKET RING 8,2/8+,9/1 

25 241 816 ZYL.SCHRAUBE M&X40 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X40 / BRUGOLA MO6X40eeavsses 1 

26 840 880 ZYL».SCHRAUBE M6X30 DIN 912 

ALLEN SCREW MSX30 / BRÜGDLA M6X3U. ns u 50080 2 

27 230 405 D-RING 18-15 FPM 70-830 SH 

D-RING 18-1+5 / ANELLO OR 18-1, 5sos0000»° 2 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIG« 

29 

30 

31 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 
m mn men wm o~ MER dee rer A mer mem —— mir me Mir ame — - — ra o Mk 7 o Man Mr ern Ah Mi Me m Mr = Mm a Am A Mr Mr m mb Mm Te en. er m . a a an 

241 

827 

234 

212 

840 

293 

251 

945 

241 

240 

297 

899 

800 

261 

052 

960 

310 

511 

151 

910 

751 

821 

331 

386 

785 

SEITE 

VERSCHLUSSSCHRAUBE M18X145 

PLUG SCREW M18X1+5 

TAPPO PLASTICO M18X1ı 5 an neues nn ern ee. s« 

ANLAUFSCHEIBE 1245/2145/1 

THRUST WASHER 12,5/21,5/1 

RASAMENTO 1235/2145 fin uno no son un nennen ne 

ZWISCHENRAD 81715 Z / 1DLE GEAR 81/15 Tar 

INGRANAGGIO INTERMEDIO 81/15 Doyrssaazonen 

STARTERTRIEBDECKEL / STARTER DRIVE CDVER 

LOPERCHIO PER AVYIAM. ELETTRevcenosscoess 

C~RING 174-2 NBR 70-80 SH / D-RING 114-2 

ANELLO OR 1 Be BE ee 

LYL.SCHRAUBE M5X16 DIN 912 

ALLEN SCREW M5X16 / BRUGOLA M5X16escsesnses 

E-STARTER KPL. / ELECTRIC STARTER ASSYar 

MOTORINO D*AYVIAMENTO CPlorssesenonseenane 

DISTANZBRUECKE / DISTANCE BLOCK 

BLOCCEO DISTANZIALEs 0 on ne 0 sn 0 on ne esse ann nn 

FEDERRING A6 DIN 128 / LOCK WASHER A6 

RONDELLÄA SPACCATA Abunnuneseee senken eens 

LYL «SCHRAUBE M6X45 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X45 / BRUGOLA MEX4S5eevscsnss 

ZYL.SCHRAUBE M6X55 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X55 / BRUGOLA M6X55u 000000. 

SILASTIC 732 RTV 

SILASTIC 732 RTYs 100 GRay 

SILASTIC 732 RTV+ 100 GReyaeeseeonsseeenen 

100 GR« 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST 

"LOCTITE 221 VIOLET 10 CCos 

LOCTITE 224 vVIOoLETTO, 10 CCorenoscasseses 
LOCTITE 221, 10 CCM 

LOW STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI» DEBOLE 

31 

STUECK 

QTYe 

QTA,. 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 
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ZYLINDERKOPF, NOCKENWELLE, VENTILDECKEL 

CYLINDER HEAD, CAM SHAFT, VALVE COVER 

TESTA CILINDRD, ALBERG A CAMME, COPERCHIO VALVOLE 

BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 

ILL. NO. PART NO. DESCRIPTION aTY. 

FIGe CODICE DESCRTITZIONE QTA. 

1 N 223 299 ZYLINDERKOPF KPL„ / CYLINDER HEAD ASSY.y 

TESTA CILINDRO CPloyaoesonon en nosessesese 1 

2 232 920 NADELBUECHSE 22X28X12 

NEEDLE BUSHING 22X28X12 

GABBIA A RULLI ERKZEX Zum uno un neo nn ann 0 en 1 

3 N 237 667 MOCKENWELLE 229 GRAD 
CAM SHAFT 229 DEGREES 

ALBERG A CAMME 229 GRADIs easonssoonsos se.» 1 

& 932 432 RK-LAGER 6204 C3 

BALL BEARING 6204 C3 / 20-47-14 

CUSCINETTO 6204 c3 / 20-47 AAbonensoonenne 1 

5 927 222 AUSGLEICHSCHEIBE 38/46,87/1+0 

SHIM 38/46,87/1,0 / SPESSORE 38/46, 8/190e. 1 

6 850 055 WD-RING AS 30X47X7/ 75,5 

DIL SEAL 30X47X7/755 

PARAOLIO ZOXLTXT IT ıD on or nen neo een He 0 5 6 1 

7 945 690 SICHERUNGSRING 47X1,75 DIN 472 

RETAINING RING 47X1,75 / SEEGER 47X1, 75». 1 

8 230 405 O-RING 18-1,5 FPM 70-80 SH 

O-RING 18-1+5 / ANELLO DR 183-1 Sorenonone 1 

9 247 420 DISTANZHUELSE 20/30/13 

DISTANCE SLEEVE 20730/13 

SPESSORE 2O/Z30/13n0 uno nn neu une nn a 0 0 5 i 

10 240 230 VERSCHLUSSSCHRAUBE A M16X1,5 

PLUG STREW M15X1,5 / TAPPO M16X1+5aaoe.20% 2 

11 240 415 STIFTSCHRAUBE M8X94 / STUD M8X94 

: PRIGIONIERO MEXKTÜhun 000 0 0a 0 ER na u an ea 0 1 

12 240 420 STIFTSCHRAUBE M8X119 / STUD M8X119 

PRIGIONIERO MEXi11Joononuoneonn ones nennen. 1 

13 242 700 BUNDMUTTER M& / COLLAR HEX. NUT M3 

DADO CGLLETTG Mgfi"..Q....'..’ICQ..""Q. 2 

ANZUGSDREHMOMENT 20 NM 

TIGHTENING TORQUE 20 NM (180 IN«LBe} 

COPPIA DI SERRAGGID 20 NM 
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BILD-NR . TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 

ILL» NOe PART NO. DESCRIPTION . QTYe. 
FIG. CODICE DESCRIZIONE QTA. 

14 240 360 STIFTSCHRAUBE M8X58 / STUD M8X58 
PRIGIONIERO MEXSR en En nn 0 en 9 e & 

15 940 000 STIFTSCHRAUBE M6X407/11 7 STUD M6X40/11 
PRIGIDNIERDO MEXAD/1 Von 00 0 0 nn ne sea Han an 7 

16 212 542 VENTILDECKEL A / VALVE COVER 
COPERCHIO VALVOLE sn 0 00 0 ae 0 ne 0 en a 0 0 = 1 

17 N 212 546 VENTILDECKEL E KPLs / VALVE COVER ASSY., 
COPERCHIO VALVOLA CPlLerosscenconsccocassene 1 

18 230 860 O-RING 107-2,5 SI 80-70 SH 
O-RING 107-235 Ä ANELLO OR 107-2 Desseses 2 

19 945 751 FEDERRING A& DIN 128 / LOCK WASHER A6& 
RONDELLA SPACCATÄ Aboone on on nes onen en 8e 6 

20 940 561 SK-SCHRAUBE M6X20 DIN 933 

HEX»SCREW M6X20 / VITE ESAGONALE M6X20sa. 6 

21 229 160 PASSHUELSE 13,8X15 / DOWEL 13,8X15 
SPINA Er RX IT E nn En En eo oo HE = 2 

22 230 010 DICHTUNG 7/ GASKET / GUARNIZIONEeoesocssos 1 

23 267 857 _ ANSAUGSTUTZEN / INTAKE FLANGE 
FLANGIÄA ASPIRAZIONE 2 0 0 00 00 2 0 oa en neo nn en 2» 1 

24 941 041 LS-SCHRAUBE M6X16 DIN 964 

COUNTERSUNK SCREW M6X16 / VITE M6X16esves 3 

25 230 080 DICHTRING A 26X32 DIN 7603 
COPPER GASKET RING 26X32 

- ANELLO GUARNIZIONE SCARICO 26X32cnenscass 2 

26 273 851 AUSPUFFFLANSCH / EXHAUST FLANGE 

FLANGIA STAR ICD 00 0 0 nu 0 00 0 0 u ae 2 

27 260 680 DAEMPFERGUMMI 7 SILENCING RUBBER 
PRDFILD GOMMAu 000 no a ae 2 

28 260 601 DAEMPFERSCHLAUCH 22 MM 

SILENCING TUBE 22 MM / TUBO GOMMA 22 MMas 6 

29 260 603 DAEMPFERSCHLAUCH 67 MM 
SILENCING TUBE 67 MM / TUBO GOMMA 67 MMe« 2 

30 253 116 VENTILFUEHRUNG / EXHAUST VALVE GUIDE 

FUER REPARATUR, AUSLASSEITIG 

FOR REPAIR 

PER REPARAZIONE 
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BILD-NR. 

ILL. ND. 

FIG» 

32 

33 

35 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

253 

245 

297 

297 

899 

117 

440 

386 

433 

785 

SEITE 35 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTY. 

DESCRIZIONE QTA. 

VENTILFUEHRUNG E / INLET VALVE GUIDE 

GUIDA VALVOLA, ASPIRAZIONEesescsonsnsssss 2 

FUER REPARATUR, EINLASSEITIG 

FOR REPAIR 

PER REPARAZIONE 

SPRENGRING A12 DIN 7993 / CIRCLIP 12 

SEEGER EEE 4 

SILASTIC 732 RTV N BED 

SILASTIC 732 RTV+ 100 GRas AS REQ 
STLASTIC 732 RTV» 100 GReveesssecisnsenss A RICH 

100 GR« 

SCHMIERPASTE MOLYKOTE G-N N BED 

MOLYKDTE G-N 100GRe+ SLIDE PASTE AS REQ 

MOLYKOTE G-N I1D0G, PASTA DI SCOÖRRea sonen. 5% A RICH 
100 GR« 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 

LOCTITE 221 VIOLET 10 CCss AS REQ 
LOCTITE 221 VIOLETTO, 10 CCaerevessvosenseas A RICH 

LOCTITE 221, 10 CCM 

LOW STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 
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VENTILE, KIPPHEBEL, STELLSCHRAUBEN 

VALVESy ROCKER ARM, ADJUSTMENT SCREWS 

VALVOLE, BILANCIERI, VITI AGGIUSTAMENTO 
Tun wen mm ae Teer arm ann ame - —— o immer An cin Min mern Adam Ma An m — Y . m va " W Mor a au — - — 

BILD-NR. TEILE-NRa BEZETCHNUNG STUECK 

ILL». NO«. PART ND. DESCRIPTTION QTY. 

FIG» CODICE OESCRTIZTIONE QTA. 

1 253 160 EINLASSVENTIL 30 MM / INTAKE VALVE 30 MM 

VALVOLA ASPIRAZIONE 30 MMecssosoansosssoas 2 

2 253 170 AUSLASSVENTIL 27 MM / EXHAUST VALVE 27 MM 

VALVOLA SCARICO 27 MMoeoesoneonnonesunenon 2 

3 227 980 ANLAUFSCHEIBE 12,2/29,57/1 

THRUST WASHER 12,2/29,5/1 

RASAMENTO 1232/29 5 lu on nommen anno eennenn 4 

4 230 810 VENTILSCHAFTDICHTUNG / VALVE STEM SEAL 

PARACLIO GUIDAVALVOLA. so un 0 ann on ses un m a a 4 

5 239 780 VENTILFEDER DM25,2 D4 L36+,& 

VALVE SPRING 36,6 MM 

MOLLA VALVOLA 36+6 MMonon sonen sea nsnos ee & 

6 253 101 VENTILFEDERTELLER / VALVE SPRING RETAINER 

PIASTRA MOLLA VALVOLAs onen eun sn uns an nase 4 

7 253 090 VENTILKEGELSTUECK / VALVE COTTER 

SEMICOND VALVDLA‘....C.........‘0..“".. ’ 8 

8 253 305 KIPPHEBEL E KPL. / ROCKER ARM ASSY., 

BILANCIERE CPleoyano oo eoen eu une ozsenen 7 

FUER EINLASS 

FOR INTAKE 

PER ASPIRAZIONE 

KIPPHEBEL A KPL„ / ROCKER ARM ASSYar 

BILANCIERE CPloyensoonuneeenseenanesnsens 1 

FUER AUSLASS 

FOR EXHAUST 

PER SCARICO 

\
o

 

n
 

u
n

 

K
a

l 

A
n

l 

W
 

A
r
 

10 240 205 STELLSCHRAUBE KPL. 

ADJUSTMENT SCREW MY ASSYs Hr 

VITE AGGIUSTAMENTO M? CPLoysnesuoresss.os & 

11 242 590 SK-MUTTER M7 DIN 934 / HEX«. NUT M7 

DADOD ESAGONALE | & 

12 253 050 KIPPHEBELBOLZEN / ROCKER ARM SHAFT 

ASTA BILANCIERE sa au one none use ne es rn 0 2 

13 227 950 FEDERSCHEIBE 14+3/20/0+5 

SPRING WASHER 14,3/20/0,5 

RONDELLA ELASTICA 14+3/720/0150ccnsesscsnss 2 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIG. 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

SEITE 38 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTY. 

DESCRIZIONE QTA. 
nn nn — nr O} W= —— ————— mn — T ren -~ A — A T m Y~ v e My iy A T S T - D A — A mer m i num 

15 

227 955 

297 433 

ANLAUFSCHEIBE 14,3/20/70,5 

THRUST WASHER 14+,3/20/0+»5 . 

RASAMENTO 14: 3/20 /0 5 u one nun onen nennen. 2 

SCHMIERPASTE MOLYKOTE G-N N BED 

MOLYKOTE G-N 100GR«s SLIDE PASTE AS REQ 

100 GR. 
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STEUERTRIEBGEHAEUSE, STEUERTRIEBDECKEL 
TIMING BELT HOUSING, TIMING BELT COVER 

CARTER CINGHIAs COPERCHID CINGHIA DISTRIBUZIONE 
ee ze A - — 

BILD-NRe TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 

ILL. NG. PART NO. DESCRIPTTION QTY. 

FIG. CODICE DESCRIZTONE QTA» 

1 212 527 STEUERTRIEBGEHAEUSE / TIMING BELT HOUSING 
CARTER CINCHIA 0 00 mn 0 0 00 0 m 0 0 0 m ee ne a er en n 0 8 4 

2 227 920 SCHEIBE 6+4/30/3 / WASHER 6+4/3073 
RDNDELLA 634/381300.0‘..0.0.Cl...."!.!.. 1 

3 242 680 DISTANZMUTTER M6X22 / DISTANCE NUT M6X22 

[A 945 751 FEDERRING A6 DIN 128 / LOCK WASHER A6 
RONDELLÄ SPACCATÄA Abun none on ne nennen ne 2 

5 241 930 ZYL“SCHRAUBE M6X20 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X20 / BRUGOLA M6X20eacesces 2 

6 232 130 BANDSPANNROLLE 28X27X30 
GUIDE PULLEY 28X27X30 

7 N 240 281 SK-SCHRAUBE M8X50 DIN 931 
HEXe SCREW M8X50 / VITE ESAGONALE M8X50.. 1 

.8 210 100 STEUERTRIEBDECKEL / TIMING BELT COVER 

COPERCHIO CINGHIAu 0 0 00 0 0 0 0 ne een ee oa 0 5 5 1 

10 250 090 DICHTRING 147197045 
: GASKET RING 14/19/0,5 

ANELLO GUARNIZIONE 14/19/095eccsesaacsses 1 

11 430 020 O-RING 9,3-2,4 NBR 70-80 SH 

12 230 852 ~ DICHTUNGSSCHNUR 2,5X820 / O-RING 2,5X820 

ANELLO DR LrSXB2Üs nn 00 0 nun a 0 1 

13 N840 401 IYL+SCHRAUBE M6X22 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X22 / BRUGOLA M6X22esscaces 2 

14 830 890 DICHTRING 6+2/8,9/1° 
GASKET RING 6+2/8+9/1 

15 241 821 ZYL»SCHRAUBE M6X45 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X45 / BRUGOLA M6XhSeaoen« se 1 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 
FIG» 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

SEITE 42 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTY. 

DESCRTITZIONE QTA. 
nn dr dr m A " a en ———— - nn i —— - T — T o —_— i i — " " " = - Wy A —— 

840 861 

297 386 

ZYL.SCHRAUBE M6X25 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X25 / BRUGOLA M6XZ25eessesss 1 

SILASTIC 732 RTV N BED 

SILASTIC 732 RTVs 100 GRes AS REQ 

SILASTIC 732 RTVs 100 GRaevecoossccesesses A RICH 

100 GR. 





649/10 

groove only forengine type 348, 
up to 87model 

in cavatura solo per motore tipo 348, 
fino a modello 87 

SEITE 44 

Front view/Vista di fronte 

timing mark/marchio anticipo 

groove for engine types 504, 506, 560, 
also type 348 from 88model onward 

in cavatura per motore tipo 504, 506,560, 
anche tipo 348, modello 88 e seguenti 
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BILD-NR. 

ILL, 

FIG» 

10 

11 

12 

13 

NO. 

TEILE-NR. 

PART ND. 

CCDICE 
T o i o o 7 T T T T T e e e A e > e e 

nn 

230 

253 

’ 

945 

242 

247 

280 

932 

280 

945 

242 

227 

D
I
 

i
n

 

N
 

227 

245 

890 

017 

756 

710 

430 

030 

037 

020 

752 

200 

600 

023 

930 

460 

SEITE 45 

* 88 07 04 

NOCKENWELLENANTRIEB 

CAM SHAFT DRIVE ) 
COMANDO DISTRIBUZIONE 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 
DESCRIZIONE QTA. 

D-RING 17-2,5 NBR 70-80 SH 

O-RING 17-245 / ANELLO OR 17-Ardunenenunn 1 

STEUERRITZEL KPL. 

TIMING PULLEY ASSY, 15Ty 
PULEGGIA DISTRIBUZIONE CPL.15 Devecseosas 1 

SPERRKANTRING 16 DIN 128 A 

LOCK WASHER 16 / RONDELLA SPACCATA 1620. 1 

SK-MUTTER M16X1+5 DIN 934 

HEX, NUT M16X13,+5 / DADO M16X1s Sara unonan 1 
ANZUGSDREHMOMENT 150 NM 

TIGHTENING TORQUE 150 NM (1330 IN.LB.) 
COPPIA DI SERRAGGID 150 NM 

DISTANZHUELSE 8,4/24/711 

SPACER 8,4/24/11 / DISTANZIALE 8+47/24/11. 1 

SPANNROLLE /7 GUIDE PULLEY 

RULLO TENDITORE a u on nn 0 m 0 0 0 0 neo aan ne En er 7 

RK-LAGER 6203-2RS1/CNH/HT32 

BALL BEARING 6205-2RS1/ 17-40-12 
CUSCINETTO 6203-2RS1 / 17-40-1220 son 2n00%0 1 
FUER SPANNROLLE, 17-40-12 

SPANNEXZENTER / TENSIONER ECCENTER 
ECCENTRICO TENDITORE a 0 00 0 an 0 sea nenne ana 0 nn 1. 

FEDERRING A8 DIN 128 / LOCK WASHER AB 

RONDELLA SPACCATA Abouonon anne nern ran ene 1 

SK-MUTTER M8 DIN 934 / HEX« NUT M8 

DADG a 1 

ANLAUFSCHEIBE 20,2/35/3 

THRUST WASHER 20,2/35/3 

RASAMENTO EDs2/ ES Zoom onne unse nures een en 1 

STEUERRAD 30 Z / TIMING PULLEY 30 Tears 
PULEGGIA DISTRIBUZIONE 30 Deoyasanneoonnne 1 

SCHEIBE 8,4/32/3 / WASHER 8,4/32/3 
RONDELLA 8?4/32/30‘0...ld....lo.'b.t'.ooe 1 

SPANNSCHEIBE DIN 6796-8-FST 

SPRING WASHER 8 / RONDELLA GROWER Becsecas 1 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIGe 

TEILE-NR, 

PART NO. 

CODICE 

SEITE 46 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRTIPTTON ‘ QTY. 

DESCRIZIONE QTA. 
——— " am mm mn en - Ami Mint W — A T A o ——— - — e WS - At W W e Wk S S - S - W W iy ME ABER A A S A D G A A - - —— nie = mn 

16 

17 

940 485 

280 010 

899 785 

SK-SCHRAUBE M3X30 DIN 933 

HEX»SCREW M8X30 / VITE ESAGONALE M8X30... 1 

ANZUGSDREHMOMENT 35 NM 

TIGHTENING TORQUE 35 NM (310 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 35 NM 

ZAHNRIEMEN 9,525X19X86 

TIMING BELT 9+525X19X86 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 

LOCTITE 221 VIOLET 10 CCer AS REQ 

LOCTITE 221 VIOLETTOs 10 CCereeasecescnes A RICH 

LDETITE 221, 10 CCM 

LOW STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIG. 

1-3 

1-2 

3 

4 

5 

6 

7 - 10 

8 

9 

10 

SEITE U4g 

ZUENDANLAGE 12V 190W 
IGNITION UNIT 12V 190W 

ACCENSIONE 12V 190W 
an mn rn mn en e en m m ment — en en u m 

TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
PART NO. DESCRIPTTON QTY. 
CODICE DESCRIZIONE QTA. 

293 123 MZ-GENERATOR 12V 190W 
IGNITION UNIT 12V 190W 

293 128 STATOR KPLae MIT MAGNETRAD 
STATOR ASSYe We MAGNETD FLYWHEEL 

STATOR UND MAGNETRAD NUR GEMEINSAM 
AUSTAUSCHEN 

"STATOR AND MAGNETO FLYWHEEL MUST BE 
EXCHANGED ONLY TOGETHER 
BISOGNA CAMBIARE STATORE E VOLAND INSIEME 

264 750 AUSSENGEBER / TRIGGER COIL 
PICK UP ESTERND an ou nun 0 00 nu on ur os nenn 1 

241 816 ZYL.SCHRAUBE M6X40 DIN 912 
ALLEN SCREW M6X40 / BRUGOLA M6X4Desnon 00% 3 

945 757 SPERRKANTRING 18 DIN 128 A ) 
LOCK WASHER 18 / RONDELLA SPACCATA 18cees 1 

942 220 SK-MUTTER M18X1:5 DIN 936 
HEXe NUT M18X1+5 / DADO M18X71156anvnceoeas 1 
ANZUGSDREHMOMENT 100 NM 
TIGHTENING TORQUE 100 NM (880 INeLB.) 
COPPIA DI SERRAGGIO 100 NM 

264 737 ZUENDTRANSFORMATOR KPLa 
IGNITION COIL ASSYes 
BDBINA ACCENSIONE CPloyonon 000 sen nn 005 1 

964 070 ISOLIERHUELSE / PROTECTION CAP 
. GUAINA ISOLANTE oun 0 0 00 00 0 0 0 nn 0 En oo He 0 0% 7 

964 067 _ KONTAKTBUCHSE 3496 
FASTON CONNECTOR 3,96 / PRESA 3,965 o000»% 1 

264 861 ENTSTOERSTECKER KPL W 
SHIELDED SPARK PLUG CONNECTOR 
CAPPUCCIO CANDELA ANTIPARASITOeenscsooess 1 

297 540 ZUENDKERZE 12 NGK DBEA 11 

SPARK PLUG 12 NGK DB8EA 
CANDELA 12 NGK DBEA 00000 nn 0 0 na ER Ru = « 1 
ANZUGSDREHMOMENT 20 NM, -IN KALTEM ZUSTAND 
TIGHTENING TORQUE 20 NM (180 INeLBe)s COLD ENGINE 
COPPIA DI SERRAGGIO 20 NM» MOTORE FREDODO 



TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

264 740 

899 785 

297 386 

897 330 

SEITE 50 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTTON DTYe 

DESCRIZTIONE QTA, 

AMPLIFIER-BOX / AMPLIFIER-BOX 

CENTRALINAs 0 m a 0 mau 0 a2 00 er ee nee ea He ea nr 7 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 

LDCTITE 221 VIOLET 10 CCer AS REQ 
LOCTITE 221 VIOLETTOs 10 CCaseencessesese A RICH 

LOCTITE 221, 10 CCM 

LOW STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 

SILASTIC 732 RTV N BED 

SILASTIC 732 RTVs 100 GRer AS REQ 
SILASTIE 732 RTYr 100 GReyaneeannunsncoe >. Ä RICH 

100 G8a 

LITHIUMSEIFENFETT N BED 

LITHIUM-BASE GREASEs 250 GRes AS REQ 

GRASSO LITHIUMs 250 GRetoesvwennssessoocsnsns A RICH 

250 GRe» ZUR VERHINDERUNG VON KRIECHSTROEMEN 

TO PREVENT LEAKAGE CURRENT 

PER EVITARE CURRENT DI DISPERSIONE 
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BILD-NR. TEILE-NR. 

ILL. NO. PART NO. 

SEITE 53 

EINZELTEILE FUER ELEKTROSTARTER 293 151 
SINGLE PARTS FOR ELECTRIC STARTER 293 151 

PEZZI AVVIAMENTO ELETTRICO PER 293 151 
nn nn m m en m nm a e e mn mn e dr un me me a . te m m m am ne a a a 

BEZEICHNUNG STUECK 
D ESCRIPTION QTY. 
DESCRIZIONE QTA. 

o o o T 700 00 W s T R i e e 
nn " o T 2 o 

FIG. CODICE 

1 264 135 

2 232 250 

3 250 140 

4 250 130 

5 850 500 

6 7264 140 

7 232 260 

8 827 600 

9 0.264 150 

10 264 170 

11 264 180 

LAGERFLANSCH / SUPPORT / APPOGGIOoeesessaes 1 
ERSATZTEILVERSION, FUER AUSFUEHRUNG 
MIT NADELHUELSE 232 250 

SPARE PART VERSION, FOR CONFIGURATION 
WITH NEEDLE BUSHING 232 250 
VERSIONE RICAMBI+ PER ESECUZIONE CON 
CABBIA A RULLI 232 250 

NADELHUELSE 15X21xX12 

NEEDLE BUSHING 15X21X12 
GABBIA A RULLI 15X21X12eeseevecasccsncsas 1 
ERSATZTEILVERSION, FUER AUSFUEHRUNG MIT 
LAGERFLANSCH 264 135 
SPARE PART VERSION, FOR CONFIGURATION 
WITH SUPPORT 264 135 

VERSIONE RICAMBI» PER ESECUZIONE CON 
APPOGGID 264 135 

O-RING 25-3 NBR 70-80 SH / O-RING 25-3 
ANELLO OR FE EEE 1 

WO-RING A 15X24X5 / OIL SEAL 15X24X5 
PARAOLIO 57.7270 S PP eE 1 

O-RING 62-1,5 NBR 70-80 SH 
O-RING 82-1,5 / ANELLO OR 62-1 5enoenunce 2 

ANKER KPL. / ROTOR ASSYe / ROTORE CPlaeees 1 

RK-LAGER 6002 Z 
BALL BEARING 6002 Z / 15-32-9 
CUSCINETTO 6002 2 / 15-32 Gaoouonnosesesne 1 

AUSGLEICHSCHEIBE N BED 
SHIM AS REQ 

SPESSDRE» 0 00000 0 0 0 2 m 00 0m m m u 0 none no Re HR 0 = Ä RICH 

STARTERGEHAEUSE KPLe / STATOR YOKE ASSY., 
STATORE CPLornuu oma 000 000 0 Een eo er 0 0 0 1 

KOLLEKTORLAGER KPLe' 
ROTOR SUPPORT ASSYs 
APPOGGID ROTORE CPLeoso on one non He Rena 0 2. 0 1 

KOHLEBUERSTE KPLs / CARBON BRUSH ASSY., 
SPAZZDLA CARBONE CPlarooonnnnaseananesasee. 7 



649/12 
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ill. NO. 

nennen ee ee. 

14 

15 

18 

17 

18 

19 

20 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

260 

242 

866 

241 

945 

827 

850 

800 

780 

890 

130 

750 

660 

510 

SEITE 

ISOLIERHUELSE / ISOLATING BUSHING 

BUSSOLA ISOLANTEs use sun oe een ee ee se nn ec 

O-RING 6-1»7 NBR 70-80 SH / O-RING 6-17 

ANELLO OR 6-1 Tara en tu ne 

ISOLIERHUELSE / ISOLATING BUSHING 

BUSSOLA ISOLANTE ons one neo oe nennen nenne 

KOMBIMUTTER M& / COMBINED NUT M6 

DADO COMBINATO Minen nennen neun ee 

KOHLEBUERSTENHALTER MIT FEDERN 

BRUSH HOLDER ASSYer 

PORTA SPAZZOLÄ CARBONE CPLleosrusasneooaneee.. 

ZYLeSCHRAUBE M5X113 / CYLe SCREW M5X113 
VITE MSX1I Zu ren 

FEDERRING AS DIN 128 / LOCK WASHER A5 
RONDELLA SPACCATA ASesccessvcssscsosssane 

SCHEIBE 593/10/145 / WASHER 5,3/10/1»5 
RONDELLA 53/10/71 anun seen en nnene. 

D-RING 4, 7-1,4 NBR 70-80 SH 

STUECK 
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SEITE 57 

DRUCKHALTEVENTIL, DELFILTEREINSATZ, ZUENDERDECKEL VALVE, OIL FILTER ELEMENT, IGNITION COVER - 
VALVOLA» ELEMENTO FILTRO OLIO, COPERCHIO 

ACCENSIONE 
u

n

.
 

BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK ILL. NO. PART NO. DESCRIPTION QTYe. FIG. CODICE DESCRIZIONE ’ QTA. 

1 ; 260 570 DRUCKHALTEVENTIL 
PRESSURE RETAINING VALVE 
VALVDLA TENUTA PRESSIONEr ano ononononnen nn ] 

2 256 150 VENTILSTIFT / VALVE PIN / PERNO VALVOLA.. 1 

3 239 815 DRUCKFEDER DM 7 00,5 L13 
: 

COMPRESSION SPRING 13+ 0 

MOLLA DI COMPRESSIONE 13, 0nonoonuneanenen 4 

4 256 170 VENTILSTIFTFUEHRUNG / VALVE PIN SCREW ’ VITE PERNO VALVOLAn sooo neo none anno nen 1 

5 256 180 DELFILTEREINSATZ 7 OIL FILTER ELEMENT 
ELEMENTO FILTRO ÖLIDooononas oo ooonsonen nn 1 

6 212 620 CELFILTERDECKEL / OIL FILTER COVER 
COPERCHIO FILTRO DL IOo eo ones on oe on onen 0. 1 

7 240 480 : VERSCHLUSSSCHRAUBE 178=-27NPT 
PLUG SCREW 1/8-27NPT 7 TAPPD 1/8-27NPT... 1 

8 230 920 O-RING 60-2,5 NBR 70-30 SH 
D-RING 860-2+5 / ANELLO OR ÖD- Zr danesnuune 1 

9 : 241 930 ZYL.SCHRAUBE M6X20 DIN 912 
ALLEN SCREW M6X20 / BRUGOLA M6X20sensseas 6 

10 264 750 AUSSENGEBER / TRIGGER COIL 
i PICK up ESTERNDosenosn onen onen nenne en 1 

SIEHE KAPITEL ZUENDANLAGE 
SEE CHAPTER IGNITION UNIT 
VEDERE CAPITOLO ACCENS IONE 

11 ‘ 240 530 TAPTITE-SCHRAUBE M6X16 
TAPTITE SCREW M&X16 7 VITE TAPTITE M6xX16. 2 

12 251 890 LEITUNGSSCHELLE / CABLE CLAMP - ) GIUNTACAVO".C‘.'O.,.OODCOQOOOOOI..OOOCCfl 1 

13 - 240 195 TAPTITE-SCHRAUBE M4X8 
‘ TAPTITE-SCREW M4X8 / VITE TAPTITE M4XB8eae 3 

14 260 740 VERSCHLUSSTUELLE / RUBBER PLUG / TAPPOs... 1 

15 229 140 PASSHUELSE 9,8X10 / DOWEL 9+8X10 
SPINA Q’SX?B“CCiOOOCIC.’.'...Q.‘Q.D..GGO 2 



649/13 
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ILL. NO. 

a ae 

17 

18 

19 

20 

22 

23 

24 

25 

TEILE-NR. 

PART NDs 

CODICE 

210 

251 

250 

251 

840 

840 

230 

241 

297 

899 

092 

830 

390 

885 

861 

880 

405 

800 

386 

785 

SEITE 53 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION aTY. 
DESCRTITZIONE QTA. 

ZUENDERDECKEL 7 IGNITION COVER 
COPERCHIO VOLANDs ses nero mes nennen n ee 1 

LEITUNGSHALTER INNEN 

CABLE HOLDER» INNER / GIUNTACAVO INTERNOD. 1 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEceeasssoae 1 

LEITUNGSHALTER AUSSEN 

CABLE. HOLDER+ OUTER / GIUNTACAVO, ESTERNO 1 

ZYL«SCHRAUBE M6X25 DIN 912 
ALLEN SCREW M6X25 / BRUGOLA M6XZ25eeassecsa 2 

ZYL.SCHRAUBE M5X30 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X30 / BRUGOLA M6X30eevscees 2 

O-RING 18-1,5 FPM 70-80 SH 

D-RING 18-1+5 / ANELLO OR a 4 

VERSCHLUSSSCHRAUBE M18X1+5 
PLUG SCREW M18X1»5 
TAPPO PLASTICO M13EX1Duossenens runs een sa ne 1 

SILASTIC 732 RTV . N BED 
SILASTIC 732 RTV» 100 GRer AS REQ 

100 GR« 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 
LOCTITE 221 VIOLET 10 CCer AS REQ 
LOCTITE 221 VIOLETTOs 10 CCerevcecenasscce A RICH 
LOCTITE 221, 10 CCM 

LOW STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO vVITI, DEBOLE 
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BILD-NR. TEILE-NR. 

ILL» NO. PART NO, 

SEITE 61 

REPARATURWERKZEUGE, DICHTUNGSSAETZE 

REPAIR TDOLS+ GASKET SETS 

ATTREZZI, SERIE GUARNIZIONI 
- mn m o o nt en m a mn o mn — en nn > nn an ar nn man o 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTTION QTYe 

DESCRIZIONE QT A, 
mm un un —— o ——— de me — - mern me .~ M- ib m Mb bt Mu — W b 4 " S~ - M " W . et i ae mm Ty " - — T A o i oo A o o a 

FIG. CODICE 

1 876 660 

2 | 277 86% 

3 276 322 

4 276 330 

> 276 340 

6 277 090 

315 ? 276 

MONTAGESTEMPEL KPL, 

INSERTION JIG ASSYar 

FUER WD-RING 850 055+ KW MAGNETSEITIG 

FOR OIL SEAL 850 0559 CRANKSHAFT MAGNETO SIDE 
PER PARAULIO 850 055» ALBERO MOTORE» LATO MAGNETE 

MONTAGE’ TEMPEL KPL. 
INSERTION JIG ASSY., 

TAMPONE MONTAGGIO CPlLeysconcaconosnosnsse 1 

FUER WOD-RING 230 395, HAUPTWELLE 

FOR OIL SEAL 230 395, MAIN SHAFT 

PER PARADLIO 230 395, ALBERO SECONDARIO 

MONTAGESTEMPEL KPL„ 

INSERTION JIG ASSYer 

TAMPONE MONTAGGIO CPLeoysonon on nen one on. 1 

FUER WD-RING 930 715y KW KUPPLUNGSSEITIG 

FOR OIL SEAL 930 715, CRANKSHAFT CLUTCH SIDE 

PER PARAOLIO 930 715» ALBERO MOTORE LATO FRIZIONE 

MONTAGESTEMPEL KPL, 

INSERTION JIG ASSYes 

TAMPONE MONTAGGID CPLaysesssvsoosssassnasse 1 

FUER WD-RING 831 260, STARTERWELLE 

FOR DIL SEAL 831 260» KICK START SHAFT 

PER PARAOILIO 831 260, ALBERO MESSA IN MOTO 

MONTAGESTEMPEL / INSERTION JIG 

TAMPONE MONTAGG ID en 000 0 0 en 0 non 0 0 0 ea 5 2 2 0 8 

FUER WD-RING 230 870+ OELPUMPE 

FOR OIL SEAL 230 870, OIL PUMP SHAFT 

PER PARACLIO 230 870, ALBERO POMPA OLIO 

D
r
 N
 

MONTAGESTEMPEL 7 INSERTION JIG 

TAMPONE MONTÄGGID sn 00 00 on 0 0 0 oe ao ne oo m so 0 0 00 1 
FUER WD-RING 930 500, DREHZAEHLER 

FOR DIL SEAL 930 500, REVOLUTION COUNTER 

PER PARAOLIO 930 500, CONTAGIRI 

MONTAGESTEMPEL / INSERTION JIG 
TAMPONE MONTAGG ID. 0 00 00 0 0 0 n 00 ne ae san on ne 1 

FUER NADELHUELSE DER NOCKENWELLE 

FOR NEEDLE BUSHING, CAM SHAFT 

PER GABBIA A RULLI» ALBERD A CAMME 
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ILL. Nö. 
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10 

11 

12 

13 

14 

15 

17 

TEILE-NR. 

PART ND. 

CODICE 

276 

277 

276 

276 

276 

276 

277 

276 

276 

276 

310 

970 

450 

300 

720 

445 

807 

280 

470 

295 

SEITE 

MONTAGESTEMPEL / INSERTION JIG 

TAMPONE MODNTAGGID es 0 so en eo no no nn one 0 0 0% 
FUER WD-RING 850 055, NOCKENWELLE 

FOR DIL SEAL 850 055, CAM SHAFT 

PER PARAOLIO 850 055, ALBERO A CAMME 

FUEHRUNGSHUELSE / GUIDE SLEEVE 

BUSSOLA GCGUIDA0 0 a 0 00 an 0 00 0 ee ne ne ee en nn = 
FUER HAUPTWELLE 

FOR MAIN SHAFT 

ALBERD SECONDARIQO 

FUEHRUNGSHUELSE / GUIDE SLEEVE 

BUSSOLÄA GUIDAn 0 00 a0 2 00 00 0 a on pe uno ano 20 0 8 
USRS DELPIISPENWELLE 

FOR DIL PUMP SHAFT 

PER ALBERO POMPA OLID 

FUEHRUNGSDORN / GUIDE BOLT 

BULLONE GUIDAa sa no 0 000 eur ons ee ee on oo nn 20 

FUER KOLBENBOLZEN 

FOR PISTON PIN 

PER SPINOTTO 

MONTAGERING 

PISTON RING SPANNERs 79,5 MM 

STRINGIFASCE, 79+5 MMonenseene nenne aen nenn 
FUER KOLBEN 79+5 MM 

TO MOUNT PISTON IN CYLINDER 

PER MONTARE IL PISTGNE NEL CILINDRO 

ABZIEHER M30X145 KPLe / PULLER ASSYer 

ESTRATTORE CPlLoesan sn en ernten unenn«e 
FUER STEUERRITZEL 15 Ze 

FOR TIMING PULLEY 15 To 

PER INGRANAGGIO COMANDO D. 15 

ABZIEHER KPL. M35%X1+5 

PULLER ASSYe M35X1s5 

ESTRATTORE CPL. M35X]ı Sesusnneeuenonenene 

FUER MAGNETRAD ' 

FOR MAGNETO FLYWHEEL 

PER VOLAND 

KERZENSCHLUESSEL 13 

SPARK PLUG WRENCH 18 /.CHIAVE CANDELA 13. 

VENTILFEDERSPANNEINSATZ 

VALVE SPRING PUSH TOOL 

ATTREZZO COMPRESS. MOLLA VALVOLAcs ons oe 20 

VENTILFUEHLLEHRE 0,05 

VALVE FEELER GAUGE 0,05. MM 

CALIBRO VALVOLA 0+05 MMesoesnosoconssesce 

STUECK 
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BILD~NR. TEILE-NRe BEZEICHNUNG STUECK 
ILL. NO. PART NO. DESCRIPTTON QTY. 

FIGe CODICE DESCRIZIONE QTA. 
. A A EEE. die ind Am dem A air mm " Mr —— AU Mn — - Ani A o —_— - ——— " A ——— = - = . M — A AN N o by —— . —— A —— " ot 

18 - 23 276 360 LAGERAUSZIEHER KPLe / PULLER ASSYes 

. ESTRATTORE CPL.?QoQ...o...oo.o.-o.-octiod 1 

FUER VORGELEGE- UND AUSGLEICHSWELLE 

FOR BEARINGSs CLUTCH SHAFT AND BALANCER SHAFT 

PER CUSCINETTI, ALBERO PRIMARID E CONTRALBERO 

19 276 380 AUSZIEHBOLZEN / BOLT M10 / BULLONE M10ss« 1 

20 . 276 370 SPREIZHUELSE / EXTRACTOR SLEEVE 

BUSSOLÄ SPACCAT As ano un oe nun nee er ron een. 1 

FUER RK-LAGER 6303y VORGELEGEWELLE 

FOR BALL-BEARING 6303y CLUTCH SHAFT 

PER CUSCINETTO 6303, ALBERD PRIMARIO 

21 276 375. SFREIIHUTLSE / EXTRACTOR SLEEVE 

" BUSSOLA SPACCHTÄAnn 0000 0 0 0 nn 0 an RE HH ER 2 0 0 1 

FUER RK-LAGER 6304, AUSGLEICHSWELLE 

FOR BEARING 6304,BALANCER SHAFT 

PER CUSCINETTO 3604, CONTRALBERO 

22 276 390 ABSTUETZLEISTE / SUPPORT PLATE / REGOLO.. 1 

23 242 090 SK-MUTTER M10 DIN 934 / HEX. NUT M10 
DADO Mia era ne 2 

24 977 477 RINGHAELFTE / RING HALF / SEMI ANELLD.... 2 
FUER RK-LAGER 6207 E 

FOR BALL BEARING 6207 E 

PER CUSCINETTO 6207 E 

FUER RINGHAELFTEN 

FOR RING HALVES 

PER SEMI-ANELLI 

26 - 28 876 298 ABZIEHER KPLe / PULLER ASSY.s 

ESTRATTORE CPlorsenorson une een ensure ss 1 

FUER RK-LAGER 

FOR BALL BEARINGS 

PER CUSCINETTI A SFERE 

27 940 755 --SK-SCHRAUBE M16X1,5X150 DIN961 
HEXo SCREW M16X1,5X150 

28 840 681 LYL.SCHRAUBE M8X4D DIN 912 . 

. ALLEN SCREW M8X40 / BRUGOLA M8X40esseseas 4 

FUER ABZIEHER \ 
FOR PULLER 

PER ESTRATTORE 
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ILL. 

FIGe 
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30 

31 

32 

33 

34 

35 - 

36 

37 

38 

NO. 

36 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

241 

276 

276 

276 

276 

276 

277 

841 

277 

276 

965 

>35 

560 

550 

155 

127 

087 

700 

917 

436 

SEITE 

FIXIERSCHRAUBE M3X30 

FIXATION SCREW M8X30 

VITE BLOCCAGGIO M8X30eeecevocensccsesssse 

FUER KURBELWELLE 

FOR CRANKSHAFT 

PER ALBERO MOTORE 

ABDRUECKPLATTE KPLs / PULLER PLATE ASSYa., 
PIATTO ESTRATTORE CPLoronunaneesenenooene 

FUER KURBELWELLE 

FOR CRANKSHAFT DISASSEMBLY 

PER SMONTAGGIO ALBERO MOTORE 

EINZLIEHGLOCKE / PULLER BELL 

CAMPANA PER INSERIRE ALBAMOTOREescaseescns 
FUER KURBELWELLE 

FOR CRANKSHAFT 

PER ALBERO MOTORE 

EINZIEHRING / PULLER RING / GHIERAsus er... 

HANDGRIFF 12X250 / BOLT 12X250 
PERND 12X25Donnnnon nun enuunnee nennen nn 

EINZIEHSPINDEL M18X1,5 KPL. 

PULL-IN SPINDLE M18X1,5 ASSYer 

ASTA A VITE M18X1+5 CPlLerescescssscsscnss 
FUER KURBELWELLE 

FOR CRANKSHAFT 

PER ALBERO MOTORE 

ABZIEHER KPL. / PULLER ASSYer 

ESTRATTORE CPlLeoruun nase ee een sennn ne 
FUER AUSGLEICHSRAD, AUSFUEHRUNG MIT 

AUSGLEICHSWELLE 18 MM 

FOR BALANCER GEARy CONFIGURATION WITH 

BALANCER SHAFT 18 MM 

PER INGRANAGGIO CONTRALBEROy ESECUZIONE 
PER CONTRALBERO 18 MM 

SK-SCHRAUBE M10X60 DIN 931 
HEX«SCREW M10X60 / VITE ESAGONALE M10X60. 

MONTAGEBOCK KPL. / TRESTLE ASSYer 

STAFFATURA u 72 u Er 
FUER MOTOR TYPEN 348 - 604 

FOR ENGINE TYPES 348 - 604 

PER MOTORI TIPO 348 - '604 

- ABDRUECKPLATTE KPLa / PULLER PLATE ASSY., 

PIATTO ESTRATTORE CPL.yacoocaooqoo-ccoiQ' 

FUER GEHAEUSEHAELFTE 

FOR CRANKCASE HALVES 

PER SEPARARE CARTER 

STUECK 
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FIG. 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

TEILE~NR 

PART NO. 

CODICE 
O mail ————— T o —— Min " ————— - ——— Mi HR Me . Mi - T ER W MA FT MER TE MA. ME TE EN: HET rk A Er an = ai A 

277 070 

276 

277 

276 

277 

276 

276 

276 

243 

48 - 49 N 877 

040 

887 

405 

180 

855 

880 

790 

360 

017 

SEITE 65 

STUECK BEZEICHNUNG . 

DESCRIPTTION QTY. 

DESCRIZIONE QTA. 

SCHLUESSELEINSATZ SW 13/15 

RING WRENCH 13/15 7/ CHIAVE 13/15 er 0on...0« 1 

FUER DREHMOMENTSCHLUESSEL 

FOR TIGHTENING TORQUE WRENCH 

PER CHIAVE DINAMOMETRICA 

KONTERSCHLUESSEL / WRENCH 11 MM 

CHIAVE FRIZIONE 11 MMaoaeuo nennen nenne 7 

ZUM KUPPLUNGSSPIEL EINSTELLEN 

FOR-CLUTCH PLAY ADJUSTMENT 

PER REGISTRO GIOCD FRIZIONE 

MITNEHMERFIXIERUNG 

CLUTCH HUB LOCKING TOOL 

ATTREZZO BLOCCAGGIO FRIZIONEran onenonun 000 1 

NOCKENWELLENAUSZIEHER KPL. 

CAMSHAFT PULLER ASSYsr 

ESTRATTORE ALBERO A CAMME CPLeoseonouuunne 1 

KUGELLAGERABZIEHER-GARNITUR 

BALL BEARING PULLER SET 

KIT TIRANTI CUSCINETTOeeecssnsecnsesssascs 1 

FUER RK-LAGER: 6006, 6203, 6300y 6203 Es 6007; 
6204y 6301, 6302y 6204 E+ 6205, 6303 UND 6304 

FOR BEARING: 6006s 6203, 6300, 6203 €y 6007, 6204, 
6301» 6302, 6204 Es 6205+ 6303 AND 6304 

PER CUSCINETTO: 6006+ 6203, 6300, 6203 E, 6007, 
6204y 6301, 6302, 6204 Er 6205, 6303 E 6304 

DRUCKNIPPEL KPL. / PRESSURE NIPPLE ASSY., 
BOCCIOLO CPLeoroun en ne ea en ea nee 1 

FUER DRUCKLUFTANSCHLUSS 

FOR COMPRESSED AIR CONNECTING 

PER ARIA COMPRESSA 

VENTILFEDERSPANNER KPL. 

VALVE SPRING SPANNER ASSY.s 

TENDITORE P» MOLLA VALVOLA CPLesysonsenuse 1 

VENTILFEDERSPANNHEBEL 

"SPRING SPANNER LEVER / LEVA PER TENDITORE 1 

SENKNIET 5X25 DIN 661 / RIVET 5X25 
RIVETTO SK2Go0 nennen one era ne 4 

MONTAGEDORN KPL. 

CIRCLIP INSTALLATION TOOL ASSYer 

ZUM INSTALLIEREN D. KOLBENBOLZEN 

SICHERUNGEN 22 MM 

FOR FITTING OF PISTON PIN CIRCLIPS 

22 MM 10,866 INCH) 

PER MONTAGGIO SEEGER SPINOTTO 22 MM 
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53 

54 

55 
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PART NO. 

CODICE 
. - G S W [ W S T ot D S e - 0 A M S T W e e S et o S G M nn m mn m mn mu mu mem, e 

877 

877 

299 

297 

297 

297 

897 

899 

899 

022 

012 

035 

431 

433 

336 

330 

785 

784 

SEITE 66 

BEZEICHNUNG | STUECK 
DESCRIPTION QTY. 
DESCRIZIONE QTA. 

MONTAGEHUELSE 

CIRCLIP INSTALLATION SLEEVE 22MM 

MONTAGEDORN 

CIRCLIP ISTALLATION PUSHER 22 MM 

TAMPONE MONTAGGID 22 MMassoo cn cesennenen. 1 

REPARATURHANDBUCH KPL. 

REPAIR MANUAL ASSYer 

FUER MOTOR TYPE 348 E 

FOR ENGINE TYPE 348 E 

PER MOTORE TIPO 348 E 

LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 
LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GRes 

LOCTITE ANTI-SEIZE 0 GRereonsonesanerenose 1 

ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST+ 10 GRer 
TO PREVENT METAL GALLING 

PER EVITARE CORROSIONE 

SCHMIERPASTE MOLYKOTE G-N 
MOLYKOTE G-N 1006Re +» SLIDE PASTE 

MOLYKOTE G-N 1006, PASTA DI SCORRssornn 0... 1. 
100 GRer 

SILASTIC 732 RTV 

SILASTIC 732 RTV» 100 GRer 
SILASTIC 732 RITVs 100 GRervenusonnrseseeuene 1 

100 GRe> 

LITHIUMSEIFENFETT 
LITHIUM-BASE GREASE, 250 GRer 
GRASSD LITHIUM+ 250 0 1 

250 GRe» ZUR VERHINDERUNG VON KRIECHSTROEMEN 

. TO PREVENT LEAKAGE CURRENT 

PER EVITARE CORRENTE DI DISPERSIONE 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST 

LOCTITE 221 VIOLET 10 CCey 
LOCTITE 221 YIGLETTO, 10 CCeorosoneosecer.ee 1 

LOCTITE 221 VIOLET 10 CCM 
LOW STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 

LOCTITE 574 / LOCTITE 574 ORANGE 50 CC 
LOCTITE 574 ARANCIO 50 CCatacvecscsscscscs 1 

FLAECHENDICHTUNGSMITTEL, 50 CCM 

SEALING COMPOUND 

PASTA GUARNIZIONE 
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FIGe 

58 

59 

TEILE~NR. 

PART NO. 

CODICE 

899 788 

292.749 

292 748 

SEITE 

LOCTITE 648 GRUEN 

LOCTITE 648 GREEN 5 GRay 

SCHRAUBENSICHERUNG HOCHFESTy 5 GR. - 

HIGH STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO YITI» FORTE 

DICHTUNGSSATZ ZYL.KOPF G-SIL 

GASKET SET» CYLINDER HEAD Ze 

SERIE GUARNIZIGNIsTESTA ClLeorooossensune.« 

FUER ZYLINDERKOPF-REPARATUR, "GILNISIL? 

FOR CYLINDER HEAD REPAIR, 'GILNISIL® 

PER RIPARAZIONE TESTA CILINDRO, 'GILNISIL? 

DICHTUNGSSATZ / GASKET SET 

SERIE GUARNIZIONIsn nee se onnune onen nenn 

FUER DEN MOTOR 

FOR THE ENGINE 

PER MOTORE 

STUECK 




